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REF.: Aprueba formato tipo de Bases
Administrativas Especiales Tipo para contratos de
Conservacion Global de Caminos a Serie de
Precios Unitarios de la Direccion de Vialidad del
Ministerio de Obras Publicas

SANTIAGO, 04 JuN 2009

VISTOS:

- las necesidades del Servicio.

~ El DFL MOP N° 850 de 1997, que fiié el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964,
Orgénica del Ministerio de Obras Pliblicas y del DFL N° 206
de 1960, Ley de Caminos.

— El Reglamento para Contratos de Obras Piblicas (R.C.O.P)
del Ministerio de Obras Piblicas, aprobado por Decreto
MOP N° 75 de 2004 y sus modificaciones.

— Las Bases Administrativas Generales (B.A.G.) aprobadas
por Decreto Supremo MOP N°145 del 7 de marzo de 2005.

— El Decreto MOP N° 1.083 de 2003, Reglamento de Montos
de Contratos de Obras Publicas y sus modificaciones.

— Ef Decreto MOP N° 119 del 13/02/2009, que modifica el
Decreto MOP N° 75/2004 y Decreto MOP N° 1,093/2003.

— Ley 19.886 y D.S. N° 250 de 2004 del Ministerio de
Hacienda,

— La Resolucion N° 1.600 del 30/10/2008, de la Contraloria
General de la Republica, que fija normas sobre exencion del
tramite de toma de razén, y,

CONSIDERANDO:

— Que se requiere implementar un sistema que permita agilizar
fos procedimientos asociados a la licitacion de contratos de
Conservacion Global de Caminos a Serie de Precios
Unitarios de la Direccidn de Vialsdad del Ministerio de Obras
Pablicas.

— Que en el presente afio la Direccién de Viatidad ha tenido un
aumento en su presupuesto en relacién al afic 2008, el que
ademds serd incrementado por el Plan Extraordinario de
Infraestructura aprobado por el Supremo Gobierno, se hace
conveniente y més eficiente para la debida ejecucion de su
presupuesto anual, contar con Bases Administrativas de
caracter uniforme, de aplicacion general, permanente e

indefinida. . - -
| TRAMITALA
RESUELVG 19 :dagj

ot
DDEREC. GRAL. DE OBAAS FUBLICAS §

1.- TRAMITE DE URGENCIA: Atendida la necesidad de implementar
a la brevedad el sistema de adjudicacion de contratos de Conservacion
Global de Caminos a Serie de Precios Unitarios de la Direccion de
Vialidad del Ministetio de Obras Publicas, que se contienen en las Bases
Adminisirativas de que trata la presente Resolucién, se solicita para ésta
el framite de urgencia de 5 dias conforme a lo dispuesto en el inciso
tercero del Articulo 111 del DFL N° 850 de 1997,
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2- APRUEBASE como formato tipo de Bases Administrativas Especiales Tipo para Contratos de
Conservacién Global de Caminos a Serie de Precios Unitarios de la Direccidn de Vialidad del Ministerio de
Obras Piblicas, el siguiente documente cuyo texto es del siguiente tenor;

BASES ADMINISTRATIVAS ESPECIALES TIPO PARA CONTRATOS DE CONSERVACION GLOBAL DE

CAMINOS A SERIE DE PRECIOS UNITARIOS DE LA DIRECCION DE VIALIDAD DEL MINISTERIO DE
OBRAS PUBLICAS

1. ASPECTOS GENERALES

Las presentes Bases Administrativas Especiales Tipo tienen por proposito complementar las Bases
Administrativas Generales (B.A.G.) aprobadas por Decreto Supremo MOP N°145 del 7 de marzo de 2005.

Las Bases Administrativas Generales y las presentes Bases Administrativas Especiales Tipo, forman parte de
los documentos que regirén el contrato que emane de una licitacion regida por éstas.

Estas Bases Administrativas son complementadas con un Anexo denominado “Anexo Complementario” en
donde se definen todos aquellos aspectos administrativos especificos de cada contrato en particular, lo que

es debidamente indicado en los puntos pertinentes. Adicionaimente estas Bases se complementan con otros
anexos citados por determinados puntos.

1.1 Definiciones

Para la corecta interpretacion de los documentos de la Propuesta y del Contrato, ademas de las

definiciones establecidas en ef punto 2 de las BAG, se establece el significado o definicidn de [os siguientes
términos:

Mano de obra calificada:

Aquellos trabajadores que desempefian actividades cuya ejecucion requiere estudios previos o vasta
experiencia.

Mano de obra no calificada;

Aquellos trabajadores que desempefian actividades cuya ejecucion no requiere de estudios ni experiencia
previa.

Mano de obra semi calificada:

Aquellos trabajadores que desempefian actividades para las cuales no se requiere estudios previos y que,
teniendo experiencia, ésta no es suficiente para ser clasificados como maestros.

Profesional:
Aquella persona que haya obtenido su titulo profesional en Chile - en una Universidad o Instituto cuya carrera
profesional se encuentre reconocida y acreditada por el Ministerio de Educacién — o que haya obtenido su titulo

profesional en el extranjero y cuyo titulo se encuentre debidamente validado por la autoridad nacional
competente, de acuerdo a la legislacién vigente.

Reglamento: . '
Es el Reglamento para Contratos de Obras Piblicas vigente a la fecha de la licitacion.

Portal Mercado Piblico:
Es la pagina web www.mercadopublico.cl. La informacion bésica relativa a los procesos de contratacidn que

se efectlen en conformidad a las presentes Bases se publicard en la pagina Web: www.mercadopublico.cl,
en conformidad al articulo 20 de la ley N° 19.886.
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1.2 1.2 [dentificacion y ubicacion de las obras

La obra cuya ejecucién contratara la Direccion, a través del correspondiente proceso de licitacion publica, se
individualiza en el Anexe Complementario a estas Bases.

2 CONDICIONES DE LA LICITACION
21 Firmas que podran presentarse a la Propuesta

Podran presentarse a la licitacion los Contratistas inscritos en los Registros y Categorias indicados en el Anexo
Complementario,

22 Tipo de Contrato

El Contrato de Conservacion Global de Caminos a que se refieren las presentes Bases Administrativas
Especiafes Tipo, se regira por el Sistema a Serie de Precios Unitarios.

2.3 Documentos Para La Licitacion

La Direccion de Vialidad entregard a los Proponentes los siguientes documentos:

BAG; Descripcion del Contrato, Plano de Ubicacion, Nomina de Caminos, BAE Tipo; Presupuesto Oficial,
formularios B.1 y B.2, Especificaciones Técnicas Especiales, Caracteristicas y Especificaciones del Letrero de
Identificacién de la Obra, Programa de Trabajo y Cantidades de obras por camino.

El Inventario de Consetvacion estara para consultas de los Proponentes en la Oficina indicada en Anexo
Complementario.

24 Aviso de prensa

El flamado a licitacién lo realizard el Director(a) General o Seremi, segin proceda, ordenando la publicacién
en el Diario Oficial y ademds, si se estima conveniente en otro medio de comunicacién publico escrito,

indicando a lo menos el nombre del contrato, registros, categorias requeridas, asi como la fecha y lugar de
retiro de antecedentes.

25 Calendario de licitacion

El proceso de licitacion con sus respectivas fechas y plazos se efectuard en conformidad a lo establecido en el
Calendario de Licitacion contenido en el Anexo Complementario.

Dicho calendario podrd ser modificado por la Direccién, para lo cual se efectuaran las publicaciones
correspondientes en los mismos medios en que se-publicd el llamado a licitacién o, si la modificacion se efectda
con posterioridad al plazo méximo de venta de antecedentes, los cambios se comunicardn mediante Aclaracion.
Las empresas proponentes interesadas podran hacer preguntas por escrite sobre los antecedentes de la

licitacion que estimen pertinentes, las que deberan ser presentadas con la anticipacién y en las dependencias
establecidas en el Anexo Complementario,

Las consultas seran respondidas por escrito por el Servicio, a través de un documento oficial (Oficic-ORD),
pudiendo contener ademds otras aclaraciones que se estimen pertinente, de acuerdo con las fechas y lugar
sefialadas en el Anexo Complementario, antes de la apertura de las propuestas técnicas, las que sern
puestas a disposicion de las empresas proponentes que estén participando en la licitacion, quienes deberan
retirarlas en la misma oficina con ia debida constancia de recepcién, antes de la fecha de apertura.

Sera responsabilidad de los participantes cerciorarse de la existencia de Serie de Preguntas y Respuestas y de
Aclaraciones a los antecedentes de licitacion, fas cuales formardn parte del contrato que se celebre,
presumiendose el conocimiento de ellas por parte de la empresa proponente a quien se le adjudique el contrato
y demas proponentes.

26 Visita a terreno
En caso de exigirse en el Anexo Complementario, se procederé de la siguiente manera:

La asistencia sera registrada por un funcionario de la Direccién de Vialidad quién emitird un Acta preparada
para tal efecto y entregard un cerificado de asistencia.
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Los representantes de las empresas proponentes deberan estar provistos a su costo con la vestimenta y equipo
adecuado para su proteccion personal.

27 Plazo para la ejecucion de la obra

El plazo total méximo para fa ejecucion de la obra sera el indicado en el Anexo Complementario; contado en la
forma sefialada en el Art. 160 del R.C.O.P.

2.8 Subcontratistas

La empresa contratista podré ulizar los servicios de subcontratistas, hasta por el porcentaje maximo permitido

en Art. 33 de las BAG. De cualquier manera, la empresa contratista se mantendra como responsable de todas
las obligaciones contraidas en virtud del contrato.

La empresa contratista debera solicitar por escrito la correspondiente autorizacion, adjuntando los siguientes
antecedentes:

a) Tipo de servicio, especialidad y monto de obra a subcontratar {segtin presupuesto del contrato
aceptado).

b) Identificacion del subcontratista.

¢} Copia del Certificado de inscripcién del Registro si procediere.

La Direccion podré solicitar otros antecedentes aclaratorios, reservandose en todo caso el derecho de rechazar
fundadamente la subcontratacion o al Subcontratista.

29 Financiamiento

El financiamiénto que se considera para el presente contrato se establece en el Anexo Complementario.
210  Monto del presupuesto estimativo

Ei monto del Presupuesto estimativo asciende a la suma indicada en el Anexo Complementario.

211  Gastos inclﬁidos en los precios ofertados

Se consideraran incluidos en los precios todos los costos y gastos que demanden la ejecucion de las obras y
el fiel cumplimiento de las obligaciones contractuales. Por lo tanto, los precios de las distintas partidas, serén
plena, total y completa retribucién, se mencione o no expresamente en cada caso particular, por todas las
operaciones necesarias para ejecutar y/o para suministrar la partida correspondiente,

Se deja especial constancia que se consideraran incluidos en los precios los gastos generales, imprevistos y
utilidades. E1 IVA, se debe informar por separado.

Asimismo, se consideraran incluidos en los precios, todos los gastos inherentes al cumplimiento de las
medidas de proteccion al medio ambiente y a la prevencion de riesgos, que estén establecidos en la
legislacion, reglamentacion y normativas vigentes o que estén incluidas en los documentos de licitacion;
especial atencion deberd darse a las medidas a fomar en los sitios protegidos por la legislacion ambiental
vigente o cualquier drea bajo proteccién oficial; se exceptiian solamente los items que estén explicitamente
enumerados en el formulario entregado por la Direccion para cotizacion, si corresponde.

Queda entendido que todo proponente ha estudiado por su cuenta y cargo, en el sitio o terreno, la
factibilidad de los trabajos a ejecutar, las condiciones locales en que se ejecutaran las obras, teritorial,
climatico, legal, de transito, etc., que conoce la calidad, cantidad y ubicacion de los materiales necesarios
para las obras, la naturaleza previsible de las excavaciones por realizar, y que, por lo tante, la Direccién no
asume responsabilidad si la propuesta hecha por el Proponente no concuerda con las condiciones reales de
gjecucion de las obras o con la calidad exigidas a los materiales 0 a las obras mismas.

212  Valores Pro Forma y su pago

De considerarse valores Pro forma, éstos seran los detallados en el Presupuesto Oficial y cuyos montos
deberan ser reproducidos por la empresa contratista en su oferta.




Para la presentacién de la Oferta: La Direccion entregard un valor estimativo de estas pattidas en el
Presupuesto Oficial, el cual deberd ser reproducido en el Formulario de Cotizacion.

Para la Ejecucion de los Valores Pro forma: Las partidas de los Valores Pro forma deberan ser ejecutadas
por un fercero, para lo cual la empresa contratista propondra al Inspector Fiscal, las empresas a las que se
le solicitaran cotizaciones, si corresponde, por los trabajos a realizar, para su aprobacion. Hecho lo anterior,
el Inspector Fiscal dar4 su visto bueno para proceder a la ejecucion los trabajos.

Para_efectos del pago: la Direccion reembolsard integramente los valores pagados por la empresa

confratista, con el recargo, si corresponde, segun se indique en el Anexo Complementario, sobre el valor
neto que acredite haber pagado.

Para cobrar los Valores Pro forma, conjuntamente con un Estado de Pago, la empresa contratista presentara
al Inspector Fiscal la factura o boletas de honorarios u otros a nombre de la Direccién contratante, que

respalden los pagos efectuados por él a los terceros que hayan realizado los suministros, trabajos o
senvicios correspondientes, de lo contrario, no se reembolsaré su pago.

Los Valores Pro forma no estaran sujetos a reajuste.
Respecto del recargo, si corresponde, debera facturarse por el Contratista.

3 PREPARACION DE LAS PROPUESTAS
3.1 Documentos a presentar en la propuesta

En conformidad a lo dispuesto en el Art. 7 de las B.A.G., las propuestas se presentaran en dos sobres cerrados,
caratulados "Propuesta Técnica" y *Propuesta Economica’, respectivamente, y todos los antecedentes v
documentos de la propuesta deberan ser debidamente firmados por el proponente al pie de la pagina. En
ambos sobres se indicard la identificacion de la obra que se est4 licitando Yy una leyenda con la siguiente
informacion: Direccidn contratante, Nombre de fa Licitacién, Nombre y domicilio del Proponente.

Las propuestas deberdn presentarse en idioma castellano, las medidas en unidades métricas y los valores en
moneda nacional (pesos chilenos). Cada empresa proponente sélo podra presentar una oferta.

Los documentos que.componen la propuesta técnica y la propuesta econémica se entregaran en original y dos
copias, separando ordenadamente el original, copia 1y copia 2, segtn detalle que se entrega a continuacion.

3.2 Contenido dela Propueéta Técnica

En el sobre "Propuesta Técnica" se debera incluir los documentos DOC.A), DOC.B), DOC.C), DOC.D), DOC.E),

DOC.F), DOC.G) Y DOC.H), sefialados en el Art. 7.1 de las BAG. Adicionaimente se estipula lo siguiente:
Para el DOC.A):

Como informacién complementaria se indica lo siguiente:

Los contratos podran ser con particulares o con el Fisco, servicios, organismos, instituciones o empresas del
Estado, fiscales, semifiscales, municipales o autdnomas, y sociedades en que ef Estado tenga representacién o
aporte mayoritario. Deberan indicarse sus montos iniciales, obra ejecutada y saldo por ejecutar actualizado, de

acuerdo al Uitimo indice correspondiente a la fecha de la presentacion de las ofertas que afecte al regjuste de
dichos contratos.

Debera entregarse el célculo de la capacidad minima disponible definido en ef Articulo 50 de las BAG, mas toda
fa informacion de respaldo que permita al MOP verificar dicho calculo.

Como informacidn de respaldo de cada contrato informado, se solicitan los siguientes documentos;
- Siel mandante es Pablico: fotocopias de las Resoluciones de Adjudicacion y de Modificacion de cada
Contrato, ademas del ltimo estado de pago cursado o un certificado del estado actual del contrato,

donde se indique monto vigente del contrato y monto pagado a la fecha, el cual debe ser emitido por el
Mandante.




- - Si el mandante es Privado: fotocopia del contrato, sus modificaciones y Ultimo estado de pago cursado

0 un certificado del estado actual del contrato, donde se indique monto vigente del contrato y monto
pagado a la fecha, el cual debe ser emitido por el Mandante.

Para el DOC.E).

Los Profesionales que actuaran en la Obra, como asimismo el personal especialista, serdn los exigidos en el
punto 6.1 del Anexo Complementario.

Para el DOC.G);

Se deberan presentar andlisis de precios unitarios, sin IVA, de las partidas del Proyecto que se indican en ef
Anexo Complementario, acorde al formato incluido en Anexo B.

Adicionalmente, se deberd incorporar en este mismo sobre los siguientes documentos:

DOC. 1)

Programa ocupacional de mano de obra que generara el contrato, separando la correspondiente a mano de
obra calificada, semicalificada y no calificada (referido a los de Costo Directo y de Gastos Generales)
especificando claramente la cantidad de hombres/mes (H/M) ofrecida mensuaimente ¥ ser consistente con el
Pregrama de Trabajo. Se adjunta modelo en Anexo C.

DOC.J)
Certificado de asistencia a visita a terreno en caso de ser obligatoria.

DOC.K)

Antecedentes adicionales indicados en ef Anexo Complementario.

La omision de cualquier obra que el proponente esté ejecutando o en vias de iniciar, en la némina a la que se
- refiere el DOC. A) de este articulo, serd causal suficiente para no considerar o rechazar una propuesta.

Con la venta de las Bases de la Licitacion se proporcionard al proponente el Programa de Trabajo elaborado por
la Direccion de Vialidad, seg(in modelo adjunto en Anexo D.

La falta de presentacién de cualquiera de los antecedentes solicitados en este punto lo excluird de la licitacién,
por lo que se devolvera sin abrir el sobre “Propuesta Econdmica”. '

3.3  Contenido de la Propuesta Econdmica
En el sobre "Propuesta Econdmica” se deberd incluir, en original y dos copias, los documentos DOC.1, DOC.2 y
DOC.3 sefialados en el Art. 7.2 de las BAG. El DOC.3 seglin modelo adjunto en Anexo E, y no se aceptara}

consignar gastos asociados a “varios” u “otros”, que no estén debidamente justificados.

Ante la falta de presentacion de cualquiera de los antecedentes o documentos mencionados, el proponente
quedaré excluido de la licitacién.

34 Proyecto
Las obras se ejecutaran de acuerdo al proyecto suministrado por la Direccién de Viafidad y no se aceptaran

variantes.

4 RECEPCION, APERTURA Y EVALUACION DE LAS PROPUESTAS
41  Comisiones de Apertura y Evaluacién de las Propuestas.

Las comisiones tanto de apertura como de evaluacion de las propuestas estardn integradas a lo menos por tres
de los funcionarios designados para ello por el Director Nacional o Direccién Regional o SEREMI, cuando
corresponda.

4.2  Recepcion y Apertura de Propuestas

42.1  Recepcion de las Propuestas Técnicas y Econmicas y Apertura de las Propuestas Téchicas:




La apertura de las propuestas técnicas se llevara a efecto el dfa, hora y lugar segin el punio 2.5 de las
presentes Bases. En este acto serdn recibidos los sobres de Propuestas Técnicas y de Propuestas
Econdmicas, procediéndose seguidamente a abrir los sobres de las propuestas técnicas de todas las empresas
proponentes, verificando la inclusion de cada uno de los documentos exigidos en e! punto 3.2 de las presentes
Bases. En este mismo acto se devolveran, sin abrir, los sobres de propuestas econémicas de las empresas
proponentes que no hayan incluido alguno de los documentos requeridos en la propuesta técnica, dejando
constancia de ello en el acta de apertura. Por ofra parte, los sobres de propuesta econémica de las empresas
proponentes que hayan cumplido con la instancia anterior, seran firmados por la comisién de apertura

quedando en custodia en la Direccion correspondiente cerrados, hasta la fecha y hora fijadas para su apertura
oficial.

422  Apertura de Propuestas Econémicas:

El dia, hora y lugar de la apertura de las propuestas econdmicas se establecera también de acuerdo a lo
sefialado para la apertura técnica. En este acto, en primer lugar la Comisién informard sobre fas ofertas que
hayan sido técnicamente aprobadas o rechazadas, y devolvera los sobres de ofertas econdmicas que estén en
esta Ultima situacién, sin abrir. Posteriormente se abriran las Propuestas Econémicas Y se revisara que incluya
los documentos solicitados en punto 3.3 “Contenido de la Propuesta Econdmica” de las presentes Bases,

dandose a conocer y consignandose en el acta de apertura el valor total de cada oferta econdmica y el
cumplimiente de lo sefialado en el citado punto.

43  Evaluacion de las Propuestas Técnicas y Econdmicas

El andlisis detallado y evaluacion de los documentos de las propuestas técnicas y de las propuestas

econdmicas se lievaran a efecto en conformidad a lo establecido en el At.10 de las BAG y Art.84 del
Reglamento. '

Con todo, la Direccion se reserva el derecho de desechar todas las Propuestas Econdmicas presentadas si
ellas no son convenientes para ef interés fiscal.

Excepcionalmente y por motivos fundados que se indiquen en el Anexo Complementario, la evaluacion se
hard en un solo acto. En primer lugar se abrirdn las Propuestas Técnicas de todas las empresas proponentes,
verificando la inclusion. en ellas de todos los documentos exigidos en el punto 3.2 de estas Bases, y
procediéndose a rechazar y devolver, sin abrir, el sobre de Propuesta Econémica de aqueflas empresas
proponentes que no hayan incluido alguno de los documentos requeridos.

Posteriormente se abriran las Propuestas Econdmicas y se revisara que incluya todos los documentos
solicitados en punto 3.3 de las presentes Bases, dandose a conocer y consignandose en el acta de apertura el
valor total de cada oferta econémica y el cumplimiento de lo sefialado en dicho punto.

44  Evaluacion de las Propuestas Técnicas y Econdmicas para el afio 2009

Para los contratos cuyos llamados a licitacion se ejecuten durante el afio 2009 se podra ejercer la facultad
dispuesta en el Art. 5 transitorio del D.S. MOP N°76/2004, incomporado por el D.S. MOP N°119/2009, segin se
establece en el Anexo Complementario.

Si se hace uso de la facultad sefialada precedentemente, el método de evaluacion de las Propuestas
Econdmicas se efeciuard aplicando un factor asociado a la cantidad de mano de obra informada por el
proponente, obteniéndose una Oferta Econdmica Ponderada, para cuyo efecto se utilizara Ia siguiente formula;

OEP=(A/B)xC

O.E.P = Oferta Econdmica Ponderada, aproximada a la décima.
A = Mayor oferta de Cantidad Total de Mano de Obra,

B = Cantidad Total de Mano de Obra Propuesta que se analiza.
C = Valor de la Oferta Econdmica que se analiza.

Se preseleccionaréd la propuesta que resulte con la menor Oferta Econdmica Ponderada, siempre que esa
propuesta no supere en mas de un 10% el valor de la propuesta econdémica méas baja. Si dicho requisito no se
cumple, se procederd a evaluar a aquella propuesta que corresponda a la siguiente Oferta Econdmica
Ponderada mas baja, y asi sucesivamente, hasta preseleccionar a la que cumpla la exigencia del porcentaje
aludido.
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En caso de igualdad en el valor de la Oferta Econdmica Ponderada, se dara preferencia al proponente que haya
ofrecido la oferta econdmicamente més conveniente para el MOP.
Para los contratos cuyos llamados a ficitacion se ejecuten durante el afio 2009, se podra ademas ejercer la

facultad dispuesta en el Art. 6 transitorio del D.S. MOP N°75/2004, incorporado por el D.S, MOP N°119/2009,
segln lo establece el Anexo Complementario.

Finalmente, la oferta preseleccionada se analizaré segun se sefiala en el RCOP Art. 84, 4°, punto 2. Validacion
Aritmética,

Con todo, la Direccion se reserva el derecho de desechar todas las Propuestas Econdmicas presentadas si
ellas no son convenientes para el interés fiscal.

5 ADJUDICACION Y PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

5.1  Adjudicacion
La adjudicacién de la propuesta se llevara a cabo conforme al Art.10 y Art.51 de las BAG.

5.2  Garantia de Cumplimiento Del Contrato

La{s) boleta(s) de garantia bancaria o péliza(s) de seguro, segin se establezca en Anexo Complementario,
de fiel cumplimiento del contrato (Art. 96 del R.C.0.P.) indicada(s) en las Bases Administrativas Generales
en et Art. 18, correspondera a un 3% del valor del Contrato con un plazo de vigencia igual al plazo del
Contrato aumentado en ocho meses. El monto de esta garantia serd expresada en Unidades de Fomento

{UF), para cuya determinacién regira el valor que ésta tenga el Gltimo dia del mes anterior al de la apertura
de la propuesta técnica.

La(s) poliza(s) de seguro debe(n) corresponder al modelo de péliza N1 94 036 del Registro de la
Supetintendencia de Valores y Seguros de Chile, otorgada por Compafifas de Seguros nacionales o
extranjeros con representacion en Chile y sometidas a la Superintendencia de Valores y Seguros.

5.3  Seguro de responsabilidad civil ante terceros
En caso de exigirse en Anexo Complementario, se procedera de la siguiente forma:

A fin de cubrir todos los riesgos sefialados en el Art. 134 de} Reglamento, la empresa contratista debera tomar
una pdliza de seguro de responsabilidad civil a favor del Fisco - Ministerio de Obras Pblicas — Direccion
correspondiente, en los términos sefialados en dicho articulo.

La poliza en referencia debera ser entregada a la Direccion correspondiente en forma previa a cursar el primer
Estado de Pago, la cual debera ser aprobada {o rechazada) por Fiscalfa de MOP.

El monto minimo de la péliza serd equivalente al 5% del valor del contrato. La empresa contratista sera
responsable del deducible contemplado en el documento garantizador. Ei monto de esta péliza serd expresada
en Unidades de Fomento (UF), para cuya determinacién regira el valor que ésta tenga el tlfimo dia del mes
anterior a la fecha en que la resolucion que adjudica el contrato ingrese totalmente tramitada a la Oficina de
Partes de la Direccion.

En caso de aumento de plazo del contrato, la empresa contratista deberd entregar un endoso que contemple el
nuevo plazo de vigencia de esta péliza.

El plazo de vigencia de la péliza sera el def contrato o la de sus prorrogas si las hubiere, aumentado en un afio.
La poliza de responsabilidad civil debera ajustarse a la aprobada por la Superintendencia de Valores y Seguros
bajo el Codigo POL 1 91 086, texto del cual debera eliminarse del articulo 2 referente a los Riesgos Excluidos,
los numerales 2.3, 2.5, 2.10, 2,10.1, 2.10.2, 2.15 y 2.17, debera contemplar ademas la clausula adiciona! de
cobertura para trabajos de empresas de la construccion, Cédigo CAD 1 91 092.




Esta poliza, cuya prima debera ser pagada al contado, contendra en forma especifica, dentro de la glosa

correspondiente, la materia asegurada, el nimero y fecha de la resolucién o decreto que adjudica el contrato y
los dafios e indemnizaciones referidos, sin exclusiones en cuanto al origen de esos dafios.

L.a empresa contratista deberd adoptar todas las medidas de precaucion para presetvar de cualquier dafio a la
propiedad ajena, incluyendo edificaciones, cercos, caminos, senderos, arboles, que se encuentren ubicados en
o cerca del sitio de las obras y no se demolerd o retirard ninguna propiedad, sin la aprobacion previa del
Inspector Fiscal, lo cual no eximira al Contratista de su responsabilidad por eventuales dafios a terceros. En los
lugares donde cualquier edificacién o propiedad se encuentren préximos a las obras (incluyendo cualquier
zanja, excavacion, demolicion o faenas de bombeo), se apoyara, entibaré o protegera de modo que dicha
edificacion o propiedad se conserve estable y la empresa contratista asumira la responsabilidad de subsanar
cualquier dafio que en la opinidn del Inspector Fiscal sea atribuible a la realizacién de las obras, o a
consecuencias de efla. La responsabilidad, segin esta cldusula, incluird a reparacion de cuaiquier dafio que en
la opinién del Inspector Fiscal, haya sido causado por asentamiento o vibracion.

El incumplimiento de ‘esta obligacién facultara al Inspector Fiscal para no cursar estados de pago ni anticipos,
sin perjuicio de las demds sanciones que conforme al Reglamento, puedan aplicarse por esta infraccion,

La pdliza no puede estar condicionada a resoluciones judiciales ni transacciones aceptadas por los
aseguradores, sino limitarse a sefialar el riesgo que se asegura.

5.4  Notificacion de la Adjudicacién

La Direccién comunicard oportuna y oficialmente a la empresa contratista que corresponda la tramitacion de
la Resolucion que adjudica el contrato adjuntando copia de este documento.

6 OBLIGACIONES DE LA EMPRESA CONTRATISTA
6.1  Estructura Organizacional de la Obra

Para asegurar el correcto cumplimiento de las obligaciones que imponen los términos del contrato, dentro def
plazo de 15 dias, contados desde la fecha de la tramitacién del Decreto o Resolucién que adjudica el contrato,
el Contratista deberd presentar a la Inspeccién Fiscal la Estructura Organizacional {Organigrama) establecida
para la ejecucién de las obras, indicando su relacin con su organizacion. Esta estructura organizacional deberd
detallarse hasta el nivel de Jefes de Obra, con indicacién de permanencia del personal en faena y de las
relaciones entre las areas de los elementos responsables. Adjunto se debera presentar ademés e! certificado de

titulo, en original o fotocopia autorizada ante Notario, del profesional que se propone a cargo de las obras en
calidad de residente.

Los requerimientos de personal profesional 0 especialista que debera presentar la empresa contratista para la
obra, se establecen en el Anexo Complementario de estas Bases

La Inspeccion Fiscal descontaré en caratuta de los Estados de Pago mas préximo al incumplimiento, fa cantidad
de 5 UTM por cada dia que no se cumpla con la presencia de alguno de los integrantes de! personal
establecido. Para estos efectos se considerara el valor de la UTM, del mes en que se cursé el Estado de Pago.

6.2  Contratos, Remuneraciones e Imposiciones de los Trabajadores y Otros
El pago de las remuneraciones a los trabajadores, cotizaciones previsionales, de salud y del seguro contra
accidentes del trabajo y enfermedades profesionales, se realizaré con estricto apego a la normativa vigente,

teniendo especialmente en consideracién lo establecido en el articulo 48 de las BAG.

En el caso de contrataciones a honorarios, se requerird evidencia del pago, retencién de impuestos e
ingreso de los mismos a Tesoreria, todo ello en forma oportuna.

En la formulacién de su propuesta, el Proponente debera considerar ocupacion de mano de obra en los
términos establecidos en el articulo 143 del Reglamento.

La empresa contraista debera entregar al Inspector Fiscal copia de los contratos de trabajo de todos los
trabajadores a medida que se vayan incorporando a laborar en 1a obra.




6.3  Condiciones de Transito de Carga de la Empresa Contratista

Complementando el Art 39 de las BAG, la empresa contratista deberd cumplir la normativa vigente,
particularmente en cuanto a cargas y dimensiones autorizadas, para circular por los caminos de Chile.
Asimismo, ser4 responsabilidad de la empresa contratista reparar los dafios causados y el deterioro
adicional que él genere en los caminos piblicos y otras vias que utilice para transportar los materiales,
equipos e insumos necesarios para la obra. Para estos efectos, la empresa contratista deberd someter a la
aprobacion del Inspector Fiscal la metodologia a emplear para determinar del modo més objetivo posible, la
magnitud del deterioro efectivamente imputable a &1, incluyéndose las mediciones que correspondan, tanto al
inicio como al término de la ejecucién de los trabajos. Los materiales y desechos que durante el transporte
caigan sobre dichos caminos, deberan ser retirados de inmediato, sin perjuicio de lo anterior, el Inspector
Fiscal podra ordenar el retiro de los vehiculos que generen esta situacion.

6.4  Requerimientos Judiciales

Cualguier situacion judicial que derive de la ejecucion de las obras, especialmente tratdndose de recursos de
proteccién, obligara al Contratista a actuar como tercero coadyuvante, previa coordinacién con la Fiscalia

del Ministerio de Obras Publicas, sin perjuicio de las atribuciones del Consejo de Defensa del Estado en su
caso,

6.5  Mantencién del Transito, su Sefializacién y Seguridad

Conforme a lo sefialado en el articulo 133 del Reglamento, ef Contratista estarg obligado a mantener a su costa
la circulacion por las vias que haya necesidad de desviar o modificar a causa de los trabajos, tomando todas las
precauciones para proteger las obras en ejecucién v la seguridad del transito. Por lo tanto, tendrd que mantener
a su costo el personal, los elementos y materiales necesarios para ejecutar periddicamente la conservacién
requerida, como ser relleno de baches con material estabilizante, perfilado y riego de la superficie de rodadura
Y, en general, todo trabajo necesario para mantener un transito fluido y expedito. De igual modo debera
también mantener a su costa los caminos publicos o variantes por los que fuere necesario desviar el transito a
causa de la ejecucidn de las obras contratadas.

Conforme también a lo sefialado en el articulo 36 de las BAG, el Contratista estard obligado a procurar la mayor
seguridad para los usuarios de los caminos, debiendo colocar y mantener los letreros y sefiales de peligro
diumos y noctumos, conforme a lo establecido en el Decreto MINTRATEL N° 90 de fecha 30 de agosto de
2002, publicado en ef Diaric Oficial el dfa 20 de enero de 2003, Capitulo V del Manual de Sefalizacién de
Transito sobre “Sefializacién Transitoria y Medidas de Seguridad para Trabajos en la Via", durante todo el
periodo que duren las faenas.

Igualmente, debera proveer personal de sefialeros durante el dia y la noche, como también los equipos de
ayuda para emergencias. El Inspector Fiscal exigira el uso de luces de advertencia, sefializacion reflectante y
tode otro dispositivo que asegure el cumplimiento de los requisitos indicados. La sefializacion de faenas deber
refirarse tan pronto como ella se haga innecesaria.

Considerando la importancia que la funcién de los sefialeros (Bandereros) tiene en la seguridad de los usuarios
de caminc y siendo ademds, quienes tienen mayor contacto con el pdblico, ellos deberan ser seleccionados
cuidadosamente, de acuerdo a la tabor que desempefiaran, debiendo cumplir con los requisitos de seriedad y
responsabilidad en el desempefio de su trabajo.

El personal de terreno deberd usar casaquilla refiectante y los elementos de seguridad necesarios para la
ejecucion de los frabajos que se realicen a nivel de la calzada.

El incumplimiento de_cualquier disposicion referente a sefializacion, seguridad y mantencion del trénsito, o su
insuficiencia, autorizaré a la Direccién para su complementacién y mantencion. Los gastos correspondientes
seran de cargo del Contratista y su recuperacién se haré administrativamente, sin forma de juicio.

Todos los efectos que emanen del incumplimiento de las disposiciones anteriores, sera de responsabilidad
directa de la empresa contratista, segtin indica el art. 36 de las BAG.

No obstante lo anterior, si a juicio de la Inspeccion Fiscal, el fiujo de transito y/o sefializacién, no son
satisfactorias, el Contratista serd sancionado con una multa equivalente a 5 UTM por cada dia de
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incumplimiento, la que se hara efectiva en e estado de pago més préxime al incumplimiento. Para estos efectos
se considerard el valor de la UTM del mes en que se cursé el estado de pago.

6.6 Letreros
6.6.1 Letrero de Identificacion de la Obra

La empresa contratista deberd colocar a su entero cargo en un plazo de 15 dias a contar desde el dia en que el

Inspector Fiscal indique su ubicacion, un letrero en conformidad a las caracteristicas y especificaciones
sefialadas en los documentos de la licitacién correspondiente.

La leyenda deberd individualizar la obra, entidad contratante, entidad que financia los trabajos y cualquier otra
informacion que requiera el Inspector Fiscal de acuerdo a las normas vigentes,

La empresa contratista seré responsable de la mantencion y preservacién del letrero, hasta la Gitima recepcion
tnica.

Elletrero debera ser retirado dentro del plazo méximo de 15 dias a contar de la fecha de término del contrato, el
que quedara de propiedad del Contratista una vez retirado.

Por cada dia de atraso en la instalacion del Letrero se aplicar4 una multa equivalente a 3 UTM, la que se hara

efectiva en el estado-de pago més proximo al incumplimiento. Para estos efectos se considerara el valor de la
UTM del mes en que se cursé el estado de pago.

6.6.2  Letreros Provisionales de Informacidn a los Usuarios

Letreros Moviles:

Se deberdn colocar letreros méviles en los puntos de detencion obligada, con la leyenda que la Inspeceién
Fiscal indique en cada oportunidad, seleccionada entre las que se sefialan:

SENOR USUARIO: ,
*  LAS MOLESTIAS QUE LE CAUSA SU DETENCIGN SON TRANSITORIAS
» SUDETENCION ES EN BENEFICIO DE TODOS

» EL TRANSITAR POR UNA SOLA VIA SE DEBE A LAS OBRAS DE CONSERVACION EN
EJECUCION

o Sl CUMPLE CON LA SENALIZACION DEL CAMINO, TERMINAREMOS ANTES PARA SU
BENEFICIO

+ SUMOLESTIA ES UN PEQUENO SACRIFICIO EN BENEFICIO DE TODOS

Las dimensiones de las placas y especificaciones de pinturas y otros, deberan ajustarse a lo establecido en el

Capfitulo V del Manual de Sefializacion de Transito y Volumen 6 del Manual de Carreteras de la Direccion de
Vialidad.

El Contratista seré responsable de la mantencién, preservacion y retiro de dichos letreros méviles.

Letreros Fijos:

El Contratista deberé colocar a su entero cargo, y en el lugar que indique la Inspeccion Fiscal, la cantidad de
letreros y leyenda establecidas en Anexo Complementario.

Las dimensiones de las placas y especificaciones de pinturas y otros, deberéan ajustarse a lo establecido en ef
Capitulo V del Manual de Sefializacion de Transito y Volumen 6 del Manual de Carreteras de la Direccién de
Vialidad.

El Contratista seré responsable de la mantencién y preservacion de dichos letreros fijos, los que deberan estar

colocados en obra en un plazo maximo de 15 dias a contar desde el dia en que la Inspeccién Fiscal indique su
ubicacion.

Por cada dia de atraso en la instalacion de los letreros fijos se aplicara una multa equivalente a 3 UTM, la que

se hara efectiva en el estado de pago mas préximo al incumplimiento. Para estos efectos se considerara el valor
de la UTM del mes en que se cursé el estado de pago.
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También serd de cargo del Contratista el retiro de dichos letreros fijos, para lo cual tendra un plazo maximo de

15 dias a conitar de la fecha de término del contrato de las obras. Los letreros, una vez retirados (uedaran de
propiedad del Contratista.

6.7 Fotografias y Presentaciones

6.7.1 Fotografias

En cada recepcidn tinica mensual se exigiran 1 fotograffa antes, 1 fotograffa durante y 1 fotografia después, de
cada una de las operaciones ejecutadas en el periodo y por cada camino intervenido. Las fotograffas deben
mostrar claramente puntos de referencia relacionados con el camino, de forma que se demuestre en ellas
mismas, que las fotos de “antes”, “durante” y “después”, corresponden al mismo sector del camino. Ef
contratista deberd entregar las fotografias estampadas en papel y ademés digitalizadas en un CD.

Para poder diferenciar el “antes”, “durante” y “despuss”, el contratista debe datar el anverso de la fotografia en
papel y consignar dicha referencia en la fotograffa digital.

6.7.2  Presentaciones

La empresa contratista preparard las presentaciones que el Inspector Fiscal requiera hacer a la comunidad,
autoridades y otros.

6.8  Normativa Discapacitados

La empresa contratista deberd dar estricto cumplimiento a fa legislacién vigente, referente a Ja Plena Integracion
Social de Personas con Discapacidad.

6.2  Usoy Manejo de Explosivos

El uso de explosivos se regiré por lo establecido en la legislacion vigente sobre uso de armas y explosivos,
siendo de responsabilidad y cargo del Contratista, la tramitacion y costo de los permisos correspondientes.

Se debera informar al Inspector Fiscal y presentar todos los permisos correspondientes cada vez que se
requiera el uso de explosivos en faena.

6.10  Prevencion de Riesgos Laborales

La empresa contratista deberd cumplir a cabalidad con lo establecido en la legislacién vigente sobre la materia y
con lo sefialado en “Bases de Prevencion de Riesgos Laborales para Contratos de Ejecucién de Obras
Piblicas”, que se adjunta en Anexo F y forma parte de los Antecedentes de Licitacién.

6.11 Especificaciones Ambientales Generales

Tanto ef contratista como su personal procuraran mantener adecuadas condiciones ambientales en la zona de
ubicacion de la obra y sectores aledafios. Para ello deberdn proteger la flora y la fauna natural y patrimonio
cultural en general, impidiendo modificaciones innecesarias; a la vez evitaran la contaminacion del 4rea, como
efecto de los residuos derivados de la construccion,

El contratista deberd, en zonas urbanas, semiurbanas y localidades pobladas, disponer las faenas en horario
diumo prefijado, lo que se informara a la inspeccidn fiscal.

Junto con lo anterior, el contratista debera asumir las obligaciones y responsabifidades que le sean atingentes o
guarden refacion con la Ley 19.300 de Bases del Medio Ambiente y por el Decreto Supremo N° 95/2001 del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del
Reglamento de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Ademas del cumplimiento de lo ya sefialado, el contratista debera cefiirse a lo estipulado en la Seccion 7.207
del MC-Vol.7,
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6.12  Aseguramiento de la Calidad en Obras

La empresa contratista es responsable de cumplir con los requisitos y especificaciones téchicas del Contrato,

realizar a su costo y cargo los ensayes y andlisis para el debido control de la calidad de las obras, y darala
Direccion la confianza de que se cumpla con la calidad exigida,

Seran de responsabilidad y costo de la empresa contratista todos los ensayes y analisis del control de calidad
de los materiales y obras ejecutadas, que cerfifiquen que las obras ejecutadas corresponden a las indicadas en
los planos, especificaciones técnicas y demas documentos del Contrato, al margen de aquellas certificaciones
que fa Direccion pudiera llevar a cabo mediante ofros medios. Estos deberan realizarse en el Laboratorio de

Faenas, cuando asi se exia, y/o en Laboratorios Externos propuestos por la empresa contratista y autorizados
por el Inspector Fiscal.

El Inspector Fiscal, incluida la Asesoria de Inspeccién cuando corresponda, solicitara todos fos ensayes de
control y/o verificacion que estime convenientes, pudiendo usar para ello, cuando éstos se contemplen, tanto el
Laboratorio de Faena de la empresa contratista y sus instalaciones anexas, como los Laboratorios Externos
elegidos por la empresa contrafista, si esta (ltima fuere su opcién. Todo esto sin costo para la Direccion,

La empresa contratista estara obligada a dar todas las facilidades del caso al Inspector Fiscal para la obtencién
de muestras y testigos.

Los resultados de ensayes efectuados por la Direccién en sus Laboratorios, o de los que ella encargue a otras
instituciones o particulares de reconocido prestigio, seran considerados como definitivos, sin que ello signifique
eliminar la responsabilidad de la empresa contratista por defectos constructivos.

6.13 Autocontrol

La empresa contratista deberd efectuar el Autocontroi de Calidad en la ejecucion de las Obras materia def
Contrato. Ef Autocontrol de la empresa contratista deberd extenderse a todos los ambitos de I ejecucion de la
QObras, incluyendo como minimo los siguientes aspectos:

Control de cotas y alineamientos topogréficos

Control de excavaciones y camas de apoyo

Control de compactacion, colocacion y calidad de materiales de relleno
Control de moldajes de hormigones

Control de enfierraduras

Contro! de preparacion, colocacién y calidad de hormigones
Tolerancias de superficies y espesores de revestimiento de hormigones

Para realizar un adecuado autocontrol de todos los aspectos de la obra, la empresa contratista debera dotar de
todos los elementos necesarios y adecuada movilizacion, al personal encargado del autocontrol. Asimismo, el
personal a cargo de cada frente de trabajo, debera estar capacitado para que, con apoyo minimo, sea capaz de
autocontrolar todos los aspectos no cubiertos por el personal supervisor de Autocontrol.

La empresa contratista, dentro de los 30 dias luego que esté tramitada la Resolucién que adjudica el Contrato,
debera someter a la aprobacion del Inspector Fiscal ef “Manual de Procedimientos de Autocontrol”, en el que se
especifique la metodologfa a utilizar para cada uno de los items a controlar, con estricto apego a las
Especificaciones Técnicas. Deberd especificar la forma en que se manejard y controlara la documentacion, y
deberd incluir el detalle de las instalaciones, equipamiento y personal, especificando las obligaciones, deberes y
responsabilidades de cada uno.

La Inspeccion Fiscal descontara en caratula de los Estados de Pago mas préximo al incumplimiento:
* 3 UTM por cada dia de atraso en la entrega del Manual de Procedimientos de Autocontrol.
5 UTM por cada incumplimiento de procedimientos sefialados en el Manual, ETG ¢ ETE,

independiente de cualquier soficitud adicional que sea solicitada por la Inspeccion Fiscal,

Para estos efectos se considerard el valor de la UTM, del mes en que se cursd ef Estado de Pago.
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6.14 Laboratorio de Faenas para Autocontrol
En caso de exigirse en el Anexo Complementario, se aplicard lo siguiente:

La empresa contratista deberd instalar, por su exclusiva cuenta, un Laboratorio de Faenas de Autoconirol
provisto de todos los equipos y elementos necesarios para efectuar los ensayes Yy analisis del control de calidad
de los materiales y obras ejecutadas, cuya ubicacién debera ser aprobada por la Inspeccién Fiscal.

Los equipos y elementos minimos con que debera contar la empresa contratista se ajustaran a lo dispuesto en
la Seccidn 5.106 del MC-V5 y lo sefialado en la Tabla 5.106.104.A de la misma Seccidn.

La Inspeccion Fiscal revisara ef funcionamiento del Laboratorio de Autocontrol y la confiabilidad de este, segln
o establecido en la seccion 8003 del Volumen N°8 del Manual de Carreteras y ademds tendra libre acceso a

las pruebas y ensayos que practique la empresa contratista y ordenara sobre la correcta aplicacion de las
normas, como asimismo el buen uso de los elementos de control.

El control de hormigdn y la obtencidn de resistencias a la compresion (cubica o cilindrica) de las probetas, se
ejecutaran en el Laboratorio de Faenas, para lo cual la empresa contratista debera contar con los equipos
adecuados, debidamente calibrados y aprobados por la Inspeccién Fiscal, Alternativamente, para los ensayes
de rotura de las probetas, la empresa contratista podra recurrir a los servicios de un Laboratorio fuera de faena,

el que deberd contar con la aprobacion de la Inspeccion Fiscal. No se autorizard personal ayudante no
calificado para a ejecucién de ensayos.

El Jefe del Laboratorio de Faenas debera emitir semanalmente informes sobre los controles de produccién,
ademas de los informes que la Inspeccion Fiscal pudiera razonablemente solicitar,

El Laboratorio de Faenas de la empresa contratista, deberé estar completamente instalado, con el personal y
movilizacién exclusiva, adecuada y permanente para su buen desempefio, a més tardar 15 dias antes de la
fecha de inicio-de las obras que requieran ensayes de laboratorio, de acuerdo al programa de irabajo aprobado.
Sin embargo, el Inspector Fiscal tendré la facultad de fijar, por escrito, una fecha diferente, si, a su juicio, el
control de los trabajos no se ve afectado, lo que en ninglin caso sera causal o daré origen a una ampliacion del
plazo del contrato. En todo caso, no se permitiré iniciar obras que requieran, en forma previa, andlisis 0 ensayes
de laboratorio, mientras éste no cuente con el equipamiento necesario para efectuar dichos controles,

6.15 Instalaciones para la Inspeccién Fiscal
En caso de exigirse en el Anexo Complementario, se aplicara lo siguiente:

Para el buen funcionamiento de la Inspeccion Fiscal y de la Asesoria si hubiese, la empresa contratista debera
proporcionar duranie el tiempo que duren las obras y hasta su recepcion provisional de las mismas,
instalaciones con los servicios basicos funcionando (luz, agua y gas) que serdn aprobadas por el inspector
Fiscal. La exigencia de telefonia, internet y la superficie de las instalaciones, segtin se establezca en el Anexo
Complementario. Los costos deberan incluirse en el valor del Contrato.

Por cada dia de atraso en la entrega de las instalaciones para la inspeccidn fiscal se aplicara una multa

equivalente a 3 UTM, la que se hara efectiva en el estado de pago més préximo al incumplimiento. Para estos
efectos se considerara el valor de la UTM del mes en que se cursé el estado de pago.

6.16 Difusion
La empresa contratista, sus subcontratistas, empleados u otros, no podran efectuar ningtn tipo de publicidad

relativa al proyecto u organizar visitas de terceros a terreno, sin la autorizacion por escrito del Inspector
Fiscal,

6.17 Contacto con el Usuario y la Comunidad

Serd responsabilidad de la empresa contratista, instruir a su personal sobre normas basicas de buen trato
con la comunidad y hacer cumplir a cabalidad dichas normas.
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Con el fin de difundir las actividades de conservacion a las autoridades regionales, provinciales, comunales y a
la comunidad en general, se debera citar a reuniones semestrales de la Inspeccién Fiscal, Jefe Provincial y
Residente del contrato, con dichas autoridades y/o juntas de vecinos de las localidades que contengan caminos
de la red contratada.” En estas reuniones se dard a conocer la situacién actuat del Contrato en cuanto a las
obras ejecutadas en general, desglosadas por Provincia, Comuna y finalmente por camino, indicando las
operaciones de conservacion ejecutadas, los montos invertidos y el programa de obras hasta el término del

Contrato. Se dard cuenta de los reclamos y sugerencias realizadas por los usuarios en el respectivo periodo, y
la respuesta o solucion a lo planteado.

En cada una de las reuniones se elaborard un Acta de Reunién, remitiéndose un ejemplar a cada uno de los
asistentes, a la Direccién Regional de Vialidad y otra a la Subdireccion de Mantenimiento, Debera en todo caso
otorgarse copia de esta Acta a todo quien asi lo requiera.

El confratista deberd colaborar con la Inspeccion Fiscal en cuanto a la recepcién de los requerimientos u
observaciones realizadas por la comunidad y los usuarios de la red contratada. Para ello dispondra de un fibro
foliado en el cual se registrar el dia, hora y reclamo o sugerencia, con el nombre y firma de la persona que lo
realiza. Dentro de los dos primeros dias habiles de efectuado un reclamo en dicho libro o por otro medio, ef

contratista deberd netificarlo al Inspector Fiscal, adicionando, si corresponde, la respuesta o accién dada por la
empresa.

7  DESARROLLO DEL CONTRATO

7.1 Curva Ocupacional

Segun lo indicado en e Art. 34 de las Bases Administrativas Generales, dentro del plazo de 30 dfas contados
desde la fecha de tramitacion del decreto o resolucién que adjudique el contrato, el Contratista deberé entregar
una Curva Ocupacional segin modelo adjunto en Anexo H, cuya cantidad de H/M no podré diferir con lo
ofrecido en su propuesta técnica (DOC.I Programa Ocupacional de Mano de Obra, del punto 3.2), separando
las correspondientes a Mano de Obra Calificada, Semi Calificada y No Calificada, indicando expresamente la
cantidad mensual y el fotal de hombre-mes (H/M) que empleara en la ejecucién de la obra.

El incumplimiento de mano de obra, estara afecto a una multa de 10 UTM por cada H/M o fraccion de H/M sin
contratar. Lo anterior sera contrastado por el Inspector Fiscal con el certificado de cotizaciones previsionales o
retencion de impuestos. Para los efectos de la aplicacion de la multa establecida en este articulo se
considerard el valor de la UTM del mes en que se curso el estado de pago, la que se hara efectiva en el estado
de page mas préximo al incumplimiento.

7.2 Programa de Trabajo Mensual

En concordancia con el articulo 7.1, DOC. C) de las BAG, para cada mes y con 10 dias de antelacién a su
inicio, el contratista someterd a consideracién de la Inspeccion Fiscal su programa mensual de actividades, el
que serd revisado y aprobado ¢ modificado por ésta teniendo en cuenta el Programa de Trabajo entregado por
la Direccion, lo que permitird adecuarse a las condiciones imperantes en la obra. En caso que este programa
no se presente en el plazo establecido, se aplicard una multa de 5 UTM por cada dia de atraso.

Para los efectos de la aplicacion de las multas establecidas en este punto 7.2 se considerard el valor de ta UTM
del mes en que se curso el estado de pago, las que se hardn efectivas en el estado de pago més préximo al

incumplimiento.

7.3 Cantidades de Obras ;Sor Camino de la Red

El contratista debera tener en consideracion que las cantidades de obras que se programan ejecutar en un
determinado camino de la red considerada en el Contrato son referenciales.

Asimismo, en la eventualidad que la Direccion contemple la ejecucién de Contratos Especificos, dentro de la red
contratada, los tramos de camino que consideren estos Contratos, se excluiran por los plazos necesarios de la
Conservacion Global. En caso de concurrir las circunstancias descritas precedentemente, ellas serdn
debidamente informadas y justificadas mediante resolucion dictada por la Direccién. En estos casos el




contratista quedard exento de toda responsabilidad, por los sectores y obras considerados en los tramos de
caminos excluidos de la conservacidn global, por todo el tiempo que el cambio de circunstancia asi lo amerite.

7.4 Libro de Obras y Libro de Comunicaciones

En conformidad a lo sefialado en el articulo 110 del Reglamento, el Inspector Fiscal deberd abrir un Libro de
Obras, en el aclo de entrega del ferreno, mediante el cual se anotara las comunicaciones entre el Inspector
Fiscal y el Contratista o su representante.

Se debera dejar estampada en el Libro de Obras las enfregas parciales correspondientes a las recepciones
Unicas de las obras de conservacion periddicas. Asimismo, en sus paginas finales se debera dejar estampada
la fecha efectiva de término de la Obra,

El Libro de Obra serd foliado y en triplicado, de manera que la primera hoja original, permanecerd en el libro, la
primera copia serd para el contratista y la segunda copia para el Inspector Fiscal.

Adicionaimente, el Inspector Fiscal podrd autorizar documentos complementarios al Libro de Obras, para
viabilizar la ejecucién de las actividades en cada una de sus areas técnicas, de modo que la posicion de cada
una de las partes quede documentada; para ello, definira el procedimiento practico a aplicar en cada caso,
permitiendo una via de comunicacion directa y expedita, durante el desarrollo de la obra. En este contexto, se
debera implementar como documento complementario un Libro de Comunicaciones, de modo de formalizar los
procedimientos de comunicacién con los profesionales de Prevencion de Riesgo, de Medio Ambiente, de las
empresas de servicios, de los organismos de control y de los demas profesionales que participan de la obra.

7.5 Coordinacion con Terceros

Si de la ejecucidn de los trabajos, surge la necesidad de ocupar espacios que estén siendo utilizados por
terceros ajenos a la obra, cemar vias o modificar su accionar cotidiano, la empresa contratista no podra
actuar en forma unilateral y deberd coordinar con la Inspeccién Fiscal, la mejor solucion para ejecutar los
trabajos propios de la obra y no afectar excesivamente la cotidianeidad de las actividades del lugar. Los
costos por efecto de la coordinacién seran de cargo de la empresa contratista.

7.6 Instalacion de Faena

La empresa contratista deberd considerar en su programacién que las instalaciones de fasna, en las zonas que
apruebe la Inspeccion Fiscal, deberdn incluir todo aquello que sea necesario para mantener un adecuado,

seguro y ordenado desarrollo de la faena tales como oficinas, laboratorio, bodega, servicios higiénicos o
campamentos si corresponde.

La empresa contratista podra alquilar uno o mas bienes raices para estos efectos, previa aprobacion de los
mismos por parte del Inspector Fiscal.

Respecto a eventuales campamentos requeridos, se aplicara lo establecico en el articulo 127 def Reglamento.

Al término de la obra, las areas ocupadas por las instalaciones de la empresa contratista, deberan ser
entregadas libres de escombros o materiales extrafios, limpias, niveladas a méquina, si corresponde, y
recibidas a entera satisfaccién de la Inspeccién Fiscal. Todos los elementos proporcionados por la empresa
contratista, permaneceran de su propiedad, en el estado en que se encuentren al término de las obras. La

restauracion ambiental de las dreas utilizadas debera considerar las medidas establecidas en la Seccién 7.207
del MC-V7.

La empresa contratista repondrd toda sefializacion o marcas existentes que hayan sido removidas o dafiadas
durante la ejecucion de la obra.

7.7 Trazados Topograficos, Instrumentos, Personal de Control y Balizado

Se debera balizar, segin lo indicado en el Anexo Complementario, la red bajo contrato y mantener durante
todo &l periodo de ejecucién de la obra este balizado en buenas condiciones,

Habré control topografico permanente en 1a faena, en especial en las operaciones de Recebo de Carpetas
Granulares, Excavaciones y en la Construccidn de Alcantarillas.
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El equipo minimo sera el indicado en Anexo Complementario.
Este control topografico lo ejecutara el topégrafo contratado para tal efecto.
La Inspeccion Fiscal descontara en caratula de los Estados de Pago mas préximo al incumplimiento:

» 3 UTM por cada dia de incumplimiento de los procedimientos sefialados en Anexo Complementario
respecto al balizado.

» 2 UTM por cada dia de incumplimiento de las disposiciones sefialadas en Anexo Complementario
respecto a Equipo minimo.
L

Para estos efeclos se considerara el valor de la UTM, del mes en que se cursé el Estado de Pago.

7.8 Materiales para la Obra

Los materiales que se empleen en la obra deberan cumplir con lo establecido en el articulo 24 de las BAG y
articulo 144 del Reglamento. Antes de ser empleados en la obra, deberé darse aviso al Inspector Fiscal para
que éste, vistos los analisis y pruebas, resuelva y formule por escrito su aceptacion o rechazo.

Conforme a lo anterior, la empresa contratista debera obtener por su cuenta los materiales necesarios para
ejecutar la obra, los que deberdn ser sujetos a aprobacion conforme a las exigencias de las Especificaciones.
La eleccion del sitio de los pozos de empréstitos que servirdn a ta obra es de responsabilidad de la empresa
contratista. El pago de los derechos de extraccién y los derechos de puerta y de los perjuicios causados para
lograr su aprovechamiento, sera de exclusiva cuenta de la empresa Contratista.

Los pozos de emprestitos deberan ser aprobados por el Inspector Fiscal y, en los documentos que entregue la
empresa contratista al momento de solicitar dicha aprobacion, debera quedar expresamente indicado que la
explotacion de los pozos, cualquiera sea su naturaleza, incluye los accesos para llegar a ellos e involucra todas
las obras especiales que resulten necesarias, como asf también, fa recuperacién de la vegetacion al finalizar la
extraccion. La cobertura vegetal que se refire, serd acopiada en un lugar elegido para tal efecto, y se utilizara
posteriormente para recubrir las superficies expuestas, a satisfaccion del Inspector Fiscal,

Para la localizacion, operacion y abandono de los empréstitos utilizados, se debe considerar fo dispuesto en la
seccion 5.210 del Volumen N° & del Manual de Carreteras y €l numeral 9702303(2) del volumen N°9 del
Manual del Carreferas.

7.9 Forma De Pago

7.9.1  Estados de pago

El pago de la obra ejecutada se hard mediante Estados de Pago mensuales, a los precios unitarios ofrecidos
por el contratista, de acuerdo al Art. N° 13, 14 y 15 de las B.A.G., y podran ser dos mensuales, uno por
concepto de conservacion rutinaria y el ofro por conservacion periddica.

El estado de pago minimo serd igual al 10 % del cuociente entre el valor del contrato, expresado en pesos,
y el plazo del contrato expresado en meses, con excepcion del primero y Ultimo {los de reajuste y de canje
de retenciones no tendrén limitaciones).

792 Reajuste

Ei presente contrato se regird por €l sistema de reajuste polindmico, los coeficientes serdn Gnicos durante toda
la ejecucion del contrato y se aplicaran a cada Estado de Pago de Avance de Obra, de acuerdo a la variacién
de los indices de reajuste como se indica a continuacién.

indices
Los indices que se utilizaran en el célculo de los reajustes seran los gue comunique oficialmente Ja Direccion de
Planeamiento del Ministerio de Obras Piblicas.

La definicion, fuente y variacion de los indices a aplicar en ¢! reajuste polinémico del contrato y su forma de
aplicacion serd la siguiente:
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AUS$: Es el porcentaje de variacion que experimente el valor del délar Americano (Valor Promedio
Ponderado) determinado por el Banco Central de Chile. Esta variacién se determinard entre el valor del dltimo
dia habil det mes anterior a la fecha del Estado de Pago y el valor del tltimo dia habil del mes anterior al de la
fecha de apertura de la propuesta.

A1S.S.: Es el porcentaje de variacion que experimente el Indice de Sueldos y Salarios, determinado por el INE,
entre el mes anterior al anteprecedente a la fecha def Estado de Pago, y el mes anterior al anteprecedente a la
fecha de la apertura de la propuesta.

ALP.C.: Es el porcentaje de la variacion que experimente el Indice de Precios al Consumidor determinado por

el INE, entre el mes anterior a la fecha del Estado de Pago y el mes anterior al de la fecha de la apeitura de la
propuesta.

A Cemento: Es el porcentaje de variacién que experimente el precio de venta neto al plblico del kg., de
cemento corriente determinado por el INE para el calculo del IPC de cada mes. Esta variacion se determinara

entre el valor del mes anterior a la fecha del Estado de Pago y el valor del mes anterior a la fecha de la apertura
de la propuesta.

A Asfalto: Es el porcentaje de variacion que experimente el precio de venta neto de la tonelada de Pitch
Asfaltico (Fondos de Vacio) puesto en la Refinerfa de Petroleo Con Con, entre el dltimo dia del mes anterior a la
fecha del Estado de Pago vy el dltimo dia del mes anterior a la fecha de apertura de fa propuesta. Este precio
serd proporcionado por la ENAP mensualmente.

A Petréleo:Es el porcentaje de variacion que experimente el precio de venta neto del metro ctibico de petroleo
diesel, puesto en Santiago, determinado por el INE para el calculo del IPM (Indice de Precios al por Mayor),

entre el precio del lltimo dia del mes anteior a la fecha del Estado de Pago y el tltimo dia del mes anterior a la
fecha de apertura de la propuesta.

A Acero: Es el porcentaje de variacion que experimente el valor del precio de venta neto de la tonelada de
barras de acero redondo para hormigén armado, determinado por el INE para el calcuio del |.P.M. (Indice de
Precios al por Mayor) de cada mes. Esta variacién se determinara entre el valor del mes anterior a la fecha del
Estado de Pago y el valor del mes anterior al de la apertura de la propuesta.

Férmula de aplicacion:

El reajuste polinémice del contrato, expresado en porcentaje, quedara definido por fa siguiente formula:

R (%}= (A*AUS$) + (B* AISS)+(C* AIPC) + (D * A CEMENTO) + (E *A ASFALTO) + (F *A PETROLEO) +
(G * A ACERQ),

En que los coeficientes A a G, expresados en tanto por uno, corresponden a la incidencia, dentro del total, de
cada uno de los pardmetros que componen la expresion.

Los coeficientes correspondientes al contrafo se estableceran en el Anexo Complementario.
En caso de atraso en la terminacidn de la Obra, se aplicara lo sefialado en el Art. 161 del R.C.OP.

7.93  Anticipos

Segtin lo estipulado en el Anexo Complementario.
De concederse anticipo se procedera segln lo indicado en Art. 41 de las BAG. El nimero de Boletas

Bancarias o Pdlizas de Seguro con que se caucionara el anticipo, como de igual forma su devolucién se
indica en Anexo Complementario.

794 Retenciones

Las retenciones indicadas en el Art. 11 de las B.A.G. podran ser canjeadas por boletas de garantia bancarias o
pélizas de seguro.

La poliza de seguro debe corresponder al modelo de pdliza N°1 94 036 del Registro de la Superintendencia de
Valores y Seguros de Chile, otorgada por Compaiiias de Seguros nacionales o extranjeros con representacion
en Chile y sometidas a la Superintendencia de Valores y Seguros.
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Estas retenciones seran devueltas af Contratista después de efectuada cada recepcion Unica de las obras de
conservacion peridica y siempre que los trabajos estén ejecutados sin defecto alguno v en conformidad a los
planos, especificaciones y reglas de la técnica. En el evento que esten pendientes certificados de laboratorio

yfo multas por calidad de la obra, las retenciones serdn mantenidas en poder de la Direccién de Vialidad para
garantizar el pago de las multas que procedan.

7.10 Relaciones con Autoridades Regionales y Asociaciones de Usuarios

Toda comunicacion con las autoridades regionales y organizaciones de usuarios debera contar con el V°B°
previo de! Inspector Fiscal, salvo situaciones imprevistas.

7.11 Otros Contratos

La empresa contratista deberd considerar que podra ser necesario que comparta el terreno con otros
Contratistas que realizan diferentes obras, lo que exigird una coordinacion especial. Por tal razén la
circulacion del personal de la empresa contratista quedara limitada a sus dreas de trabajo y sectores que le

sean asignados y debera mantener en todo momento los accesos expeditos y transitables a los diferentes
Frentes de Trabajo.

7.12 Patentes

La empresa contratista deberd salvaguardar e indemnizar, si corresponde, a la Direccién por cualquier
accion judicial o procedimiento que pueda entablarse en su contra derivado del uso o supuesto uso, en
relacion con las Obras, de cualquier patente, disefio, marca comercial, nombre u otros derechos patentados.

8. RECEPCIONES, FICHA DE INGRESO, TERMINO ANTICIPADO Y LIQUIDACION DEL CONTRATO
8.1 Recepcidén de las Obras

Las recepciones de Conservacién Rutinarias se hardn mensuaimente mediante una Recepcion Unica de
acuerdo al ART 15 de las B.A.G.

Las Recepciones de las Obras de Conservacién Periddica, se efectuardn a través de Recepciones Unicas
segdn lo indicado en el Art, 15 de las B.A.G.

8.2 Ficha de Ingresos de Obras

Para cada intervencion de tipo periddica en la calzada de las rutas del contrato, que impliquen un cambio y/o
mejoramiento de las condiciones existentes, el Contratista debera entregar un informe con los antecedentes

basicos de los trabajos efectuados, para lo cual llenard la correspondiente Ficha de Ingreso de Obras, segun
modelo que se adjunta en Anexo G.

La entrega de estas fichas se efectuard en forma previa a la correspondiente Recepcion Anual de Obras
Periddicas, constituyendo un requisito para ésta. El costo que demande la elaboracién de estas fichas se
considerard incluido en los Gastos Generales del contrato. Una vez entregadas por el Contratista al Inspector
Fiscal del contrato, copias de éstas serdn remitidas con su V°B® al Depariamento de Gestion Vial de la
Subdireccién de Desarrolio y al Departamento de Conservacion de la Direccién de Vialidad.

8.3 Término Anticipado

La Direccion podré poner término administrativamente y en forma anticipada a un contrato, de acuerdo al Ant
21 de las BAG.

8.4 Liquidacion
Finalizado el plazo de las obras, efectuadas la(s) recepcion(es) Unica(s) sin observaciones, se procedera a la

fiquidacion del contrato y la autoridad que la apruebe, ordenara la suscripcion y protocolizacion por la empresa
contratista de la resolucion de liquidacion.
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3- APRUEBENSE los siguientes Anexos que forman patte de las Bases Administrativas para Contratos
de Contratos de Conservacion Global de Caminos a Serie de Precios Unitarios de la Direccién de Vialidad del
Ministerio de Obras Publicas que se sancionan, cuyos fextos son los siguientes:

A.- ANEXO COMPLEMENTARIO

TEMA A ESPECIFICAR POR CONTRATO
PUNTO

1.2 IDENTIFICACION Y UBICACION DE LAS OBRAS
Contrato: “Conservacion Global de Caminos de la(s) Provincia(s) de ............
ceeerrereneny SECHOF L. ».... E1apa, Region .........ccocve.nee. {Céd. SAFI ....... )

21 FIRMAS QUE PODRAN PRESENTARSE A LA PROPUESTA

Registros:............. de Obras Mayores del MOP

Categoria:.......... 0 Superior

{Se autoriza / No se autoriza) la participacion de contratistas inscritos en la categoria inmediatamente inferior

a aquella requerida seguin el valor de la obra. No aplica cuando la categoria llamada sea !a tercera del
-~ Registro de Obras Mayores.

23 DOCUMENTOS PARA LA LICITACION
El Inventario de Conservacion estaré para consultas de los Proponentes en

25 CALENDARIO DE LICITACION
Las preguntas seran presentadas hasta el dia............. 1 A
Las respuestas seran entregadas a mas tardar el dia............. en ...

Recepcion de las Propuestas Técnicas y Econdmicas y Apertura de las Propuestas Técnicas, serd el
dia......alas ....... hrsen .....cccovvee

Apertura Econdmica: Seré el dia...... alas...hrsen..........

& 2.6 VISITA A TERRENO

{No se considera visita a terreno / Se considera visita a terreno la que tendrd carédcter de obligatoria el
-~ - T yalas....hrs.y lugar.......cocoennn )

27 PLAZO PARA LA EJECUCION DE LA OBRA
Plazo total maximo para la ejecucion de la obra serd de........... dias corridos.

29 FINANCIAMIENTQ
Serd con fondos ........... {Sectorial, FNDR; mixto u otro)

210 MONTO DEL PRESUPUESTO ESTIMATIVO

2.12 VALORES PRO FORMA Y SU PAGO
e (No se considera recargo por ningun concepto / Se considera un recargo de ...%)
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3.2

CONTENIDO DE LA PROPUESTA TECNICA

- Para el DOC.G): Se deberdn presentar andlisis de precios unitarios, sin IVA, de las siguientes operaciones:
>

»
>
- Para el DOC. K}. Se debera entregar los siguientes antecedentes adicionales:
»
>
>

4.3

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS TECNICAS Y ECONOMICAS

Se realizar4 en un acto Unico / Se realizarg en dos actos.

4.4

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS TECNICAS Y ECONOMICAS PARA EL ANO 2009

Se considera variable mano de obra/ No se considera

La evaluacién de las ofertas técnicas y econdmicas se realizard en un acto tnico / Se realizard en dos
aclos.

5.2

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

No se acepta presentacion de Péliza(s) / Se acepta presentacion de Pdiiza(s)

5.3

SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL ANTE TERCEROS

Se considera / No se considera

6.1

ESTRUCTURA ORGANIZACIONAL DE LA OBRA

Se deberd disponer de los siguientes profesionales y/o especialistas como minimo;
) (Profesional/Especialista) con....aflos de experiencia en............. y cuya
permanencia sera desde........... hasta
P
>

> Expero en Prevencién de Riesgos:........... {profesional/especialista); Residencia en

6.6.2

LETREROS FIJOS

Se debera(n) colocar la cantidad de....letreros (uno por Comuna), con la siguiente leyendar
SENOR USUARIC:
CUALQUIER RECLAMO, SUGERENCIA, CONSULTA O AVISO SOBRE:
Estado del camino,
Accidentes,
Obras a ejecutar,
PUEDE HACERLOC A:
"OFICINA PROVINCIAL DE VIALIDAD"
Direccion
Fono - Fax :
E-mail

6.14

LABORATORIO DE FAENAS PARA AUTOCONTROL

{Se exige / No se exige)

6.15

INSTALACIONES PARA LA INSPECCION FISCAL

No se exige

Se exige con:

Instalaciones de ..... m2,
Telefonia............. {Se exige / No se exige)
Internet............... {Se exige / No se exige)
Mobiliario:........cccveeeee
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7.7 TRAZADOS TOPOGRAFICOS, INSTRUMENTOS, PERSONAL DE CONTROL Y BALIZADO

Se debera balizar segin se indica a continuacion:

7.92 REAJUSTE

Coeficientes: A:......., B;.....,.Ci....., Do B SR S LGl

7.93 ANTICIPO

No se contempla.
Se contempla en conformidad a lo estipulado en articulo 41 de las BAG. Fl anticipo se caucionara con...
Boleta(s) Bancaria(s) /....Pdliza{s) de Seguro.....Su devolucién se realizara................

B.- ANALISIS DE PRECIOS

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

PROPUESTAL .ooriit e imsm e omiemastssssasess ssas s best ines momms 5 o s088 a0 b4 s et s 0o 1 st e
TTEM = v DESIGNACIIN : covvevere e
UNIDAD DE MEDIDA, .coonimrenserernam CANTIDAD CONTRATADA (fh ouccenvoen e mscmssasrecssn s s smse s v ems aene

UNIDAD CANTIDAD {2} P, UNITAR {(b) COSTO UNITARIO $ (2}
NOMBRE

MATERIALES

SUBTOTAL

EQUIPGS
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VALORES MANO DE OBRA

CATEGORIA BASE REMUNERACIO|LEYES SOCIALE] VALCRH UNIT. $/HD
AFP/SALUD/CE OTROS
ADICIONAL SANTIA BENEFICIOS
VALORES EQUIPOS Y MAQUINAS
DESCRIPCION BASE COMBUSTIBLE [OPERADOR VALOR UNIT, $HM
VALORES DE MATERIALES
DESCRIPCION UNIDAD|VALOR UNIT.
C.- PROGRAMA OCUPACIONAL
hombrefmes
MES CALIFICADA SEMICALIFICADA NO CALIFICADA

1

2

3
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E.- PRESUPUESTO DE GASTOS GENERALES, IMPREVISTOS Y UTILIDADES

DESCR!PCION , UNIDAD{CANTIDAD PRECIO UN!TARIO PREC!O TOTAL

VALOR TOTAL COSTO DIRECTO {CD)
VALOR TOTAL GASTOS GENERALES
% GASTOS GENERALES ot CD
VALOR TOTAL UTILIDADES

% UTILIDADES c/r CD

VALOR TOTAL IMPREVISTOS
% IMPREVISTOS ¢/t CD
VALOR TOTAL DE LA OFERTA

F.- BASES DE PREVENCIG’N DE RIESGOS LABORALES PARA CONTRATOS DE EJECUCION Y DE
CONCESIONES DE GBRAS PUBLICAS

1. Introduccion

En cumplimiento de normas constitucionales, legales y reglamentarias, es Politica del Ministerio de Obras Pablicas
velar por la integridad fisica y psiquica de sus funcicnarios y de los trabajadores que presten servicio para la propia

Institucion yfo empresas contratistas y subcontratistas de esta Secretaria de Estado y de empresas de concesiones
de responsabilidad del MOP y sus contratistas.

Para este Ministerio es fundamental que la administracion de toda empresa contratista, subcontratista, Concesionaria
y sus empresas contratistas con la cual se relaciona legalmente, también considere dentro de sus politicas de gestion

como una de las principales responsabilidades, la proteccion de la salud y la integridad fisica y psfquica de los
trabajadores que prestan servicios para ella.

Las empresas contratistas, subcontratistas, concesionarias y sus empresas contratistas que ejecutan trabajos para el
Ministerio de Obras Pdblicas, son responsables de la prevencién de accidentes y enfermedades profesionales que
puedan afectar a los trabajadores de su dependencia, por lo que deberdn velar por el cumplimiento de las
disposiciones legales y reglamentarias vigente sobre la materia. Por lo tanto, se encuentran obligadas a mantener en
los lugares de trabajo las condiciones de seguridad, sanitarias y ambientales necesarias para proteger la vida y la
salud de los trabajadores que en ellos se desempefian, sean estos dependientes suyos o lo sean de terceros que
realizan actividades para ellas. En consecuencia, al Contrafista, Subcontrafistas, Concesionario y sus empresas
contratistas, le cabe responsabilidades con el organismo administrador de la Ley 16744 al que esta afiliado, ademas
de la responsabilidad civil y penal en los accidentes que se puedan producir en la obra por el incumplimiento de las
medidas de prevencion de riesgos.

Es deber del inspector Fiscal def contrato verificar su cumplimiento, y esta facultado para aplicar multas al Contratista
por incumplimiento de drdenes, incluidas las observaciones formuladas por profesionales experios en materias de
PRP del MOP, exigir fa separacion de cualquier Subcontratista, y/o trabajador que se desempefie en faenas del
contrato, que ponga en peligro la seguridad o salud propia, la de sus compaferos de trabajo en la obra, y/o

suspender las faenas, en forma parcial o total, cuando exista riesgo inminente da accidentes que puedan afectar a
personas o hienes materiales.

Por otra parte, la Ley N° 20123, que modifica los articulo N° 66 y N° 76 de fa Ley N° 16744, sobre el Seguro Social
Obligatorio Contra Riesgos de Accidentes del Trabajo y Enfermedades Profesionales, genera responsabilidades al
Ministerio de Obras Publicas, de vigilar el cumplimiento por parte de los contratistas y subcontratistas de las
obligaciones relativas a higiene y seguridad.
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Por lo anterior, se ha estimado necesario establecer las siguientes Bases de Prevencién de Riesgos, que regiran
para todo contrato de ejecucion y de explotacion de obras que celebre cualquier Direccion o Servicio dependiente del
MOP, y deberd ser parte integrante de las Bases Administrativas que rijan las condiciones del contrato. Las mismas

responsabilidades del contratista lo serdn para los subcontratistas, siendo el primero, responsable de su
cumplimiento por parte del segundo.

2. Objetivos y Alcances

Objetivos

* Dar cumplimiento a lo establecido en el Decreto Supremo N°76, del Ministerio del Trabajo y Prevision Social, del 14
de diciembre del 2006, en el que se establece normas para la aplicacién del articulo N°66 bis de la Ley N° 16744,
sobre materias relativas a la seguridad y salud en el trabajo, para aquellas empresas que contraten o subcontraten
con otras la realizacion de una obra, fagna o servicios propio de su giro, asi como para sus Empresas Contratistas ¥

Subcontratistas, con la finalidad de proteger la vida y salud de todos los trabajadores que laboren en dichos lugares,
cualquiera sea su dependencia.

* Establecer la responsabilidad de las diferentes unidades involucradas en la administracién de estos contratos y
determinar los procedimientos administrativos, requerimientos y obligaciones que en materias de prevencion de
riesgos de accidentes del trabajo y enfermedades profesionales, deberan cumplir las Empresas Contratistas,
Subcontratistas, Concesionarias y sus empresas contratistas, y las de servicios transitorios durante la ejecucion de
las obras y/o prestacién de servicios contratados por el Ministerio de Obras Publicas.

* Dar a conocer al personal de la inspeccién Fiscal, a las Empresas Contratistas, subcontratistas y de Concesiones,
los requerimientos de control de riesgos y procedimientos de control interno que deberan cumplir, las empresas.

» Sefialar fas principales obligaciones y responsabilidades, referidas a la prevencién de tiesgos de accidentes y
enfermedades profesionales durante la ejecucion de trabajos para el Ministerio de Obras Publicas, de acuerdo a las

normas legales vigentes que regulan la materia y a lo establecido en el Reglamento Para Contratos de Obras
Publicas.

* Los procedimientos € instrucciones contenidas en el presente documento, constituyen complementos de las
disposiciones sobre prevencién de riesgos de accidentes y enfermedades profesionales establecidas por la Ley N°
16744 de 1968, sus modificaciones y normas reglamentarias, ademas de otros cuerpos legales vigentes sobre la
materia, y serdn aplicables a toda empresa Contratista o Subcontratista y de Concesiones y sus empresas
contratistas que realice trabajos para el Ministerio de Obras Publicas.

* Las disposiciones establecidas en estas bases, en caso alguno eximen al MOP, asi como tampoco a las empresas
contratistas, subcontratistas, de servicios transitorios y/o concesionarias, de sus obligaciones individuales respecto
de la proteccion de la seguridad y salud de sus trabajadores, para lo cual deberan cumplir con todas las

disposicionies legales, normativas y reglamentarias vigentes sobre prevencion de accidentes y enfermedades
profesionales.

.+ La prevencion de accidentes y enfermedades profesionales debe estar integrada a la ejecucion de los trabajos por

medio de un programa de actividades, que garantice la méxima proteccion a la integridad fisica y salud de los
trabajadores.

Alcance

Las presentes Bases establecen ias disposiciones por las cuales han de regirse las actividades, obligaciones y
responsabilidades en materias de Higiene y Seguridad Industrial que deberan desarrollar las Empresas Contratistas,

Subcontratistas, de servicios transitorios, de Concesiones y sus contratistas, en trabajos para el Ministerio de Obras
Pdblicas.

Todo el personal de tas Empresas que realicen trabajos para el Ministerio de Obras Publicas, debera someterse a lo
establecido en estas Bases de Prevencién de Riesgos.
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Ademas de ser exigible a todo el personal de las Empresas Contratistas y Subcontratistas de obras Yo Senvicios que
ejecuten trabajos para el MOP, estas disposiciones también deben ser cumplidas por el personal del Ministerio y de
las Asesorfas de Inspeccién Fiscal que participe en los trabajos.

Las presentes Bases incluyen normativas generales, lo cual no excluye que en casos especiales deban ser
complementadas con otras normas y procedimientos que sean necesarias.

No obstante las normas que se entregan al contratista y sus trabajadores, el Ministerio de Obras Pdblicas adoptara

todas las medidas que astime necesarias, tendientes a evitar accidentes laborales y enfermedades profesionales a
los trabajadores y dafios a los bienes materiales.

Las infracciones reiteradas a las disposiciones contenidas en estas Bases constituiran incumplimiento grave de las

obligaciones contraidas por el contratista, las que ademés de ser sancionadas por la Inspeccion Fiscal, podrédn
incluso ser consideradas como causal de término de contrato.

3. Definiciones

Accidente: es un hecho imprevisto no deseado que interrumpe un proceso normal de trabajo y que puede producir
lesiones y/o dafios.

Accidente del Trabajo (Ley 16744): toda lesion que una persona sufra a causa o con ocasion del trabajo, y que te
produzea incapacidad o muerte.

Enfermedad Profesional: es aquella causada de una manera directa por el ejercicio de la profesién o ef trabajo que
realice una persona y que le produzca incapacidad o muerte.

Contratista: se entendera por contratista a toda persona natural o juridica, que en virtud de un contrato, contrae la
obligacion de ejecutar una obra material o prestar un servicio al Ministerio de Obras Publicas, por alguno de los
procedimientos contemplados en el Reglamento Para Contratos de Obras Piblicas. Para los efectos del presente

Reglamento, las Sociedades Concesionarias, o las Empresas Contratistas que ejecuten las obras por cuenta de
éstas, sera consideradas Contratistas.

Subcontratista: se entendera por subcontratista a toda persona natural o juridica, que pacte un contrato de obra con
el contratista, relativo a una labor encomendada por el Ministerio de Obras Publicas y que cumple con fodo lo
prescrito en el articulo N° 101 del RCOP (DS MOP N°75/2004).

Asesoria de Inspeccion: persona natural o juridica especialimente contratada, que bajo la direccién del inspector
Fiscal, colabora con éste en la fiscalizacién de un contrato de construccion.

Obra, faena o servicio propio de su giro: todo proyecto, trabajo o actividad destinado a que la empresa principal
desarrolle sus operaciones o negocios, cuya ejecucion se realice bajo su responsabilidad, en un drea o lugar
determinado, edificado o no, con trabajadores sujetos a régimen de subcontratacion.

Trabajo en Régimen de Subcontratacién: es aquel realizado en virtud de un contrato de trabajo por un trabajador para
un empleador, denominado contratista o subcontratista, cuando éste, en razén de un acuerdo contractual, se encarga
de ejecutar obras o servicios, por su cuenta y riesgo y con trabajadores bajo su dependencia; para una tercera
persona natural o juridica duefia de la obra, empresa o faena, denominada la Empresa Principal, en la que se
desarrolian los servicios o ejecutan las obras contraladas.

Comité Paritario de Faena: Es el comité que sé debe constituir en toda Faena en que trabajen mas de 25 personas,
conforme lo establece el articulo N°7 de la Ley N°20123, del Ministerio del Trabajo y Previsién Social.

Departamento de Prevencion de Riesgos Profesionales de Faena: Es aquella dependencia con que debe contar la
obra o faena en que laboran mas de 100 trabajadores, ya la que le compete planificar organizar, ejecutar y supervisar
acciones permanentes para evitar accidentes del trabajo y enfermedades profesionales, conforme lo establece el
articulo N° 7 de la Ley N°20123, del Ministerio del Trabajo y Revisién Social.
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Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo (SGSST), es el conjunto de elementos que integran la
prevgncién de riesgos, que tienen por finalidad garantizar la proteccion de la Salud v la Seguridad, de todos los
trabajadores, y que serd obligatorio de implementar por parte de la empresa principal en aquellas obras o faenas que

agrupen mas de 50 trabajadores, cualquiera sea su dependencia, conforme lo establece el articulo N° 7 de la Ley N°
20123, del Ministerio del Trabajo y Prevision Social.

Accidente del trabajo fatal, aquel accidente que provoca la muerte del trabajador en forma inmediata o durante su
traslado a un centro asistencial.

Accidente del trabajo grave, cualquier accidente del trabajo que:

Obligue a realizar maniobras de reanimacién, u
- Obligue a realizar maniobras de rescate, u
- Qcurra por calda de aftura, demds de 2 m, o

- Provoque, en forma inmediata, la amputacion o pérdida de cualquier parte del cuerpo, o
- Involucre un numero tal de trabajadores que afecte el desarolio normai de la faena afectada.

El listado de accidentes del trabajo graves sera revisado por fa Superintendencia de Seguridad Social
periddicamente, lo que permitira efectuar los ajustes que se estimen necesarios.

Faenas afectadas, aquella area o puesto de trabajo en que ocurrié el accidente, pudiendo incluso abarcar la faena en
su conjunto, dependiendo de las caracteristicas y origen del siniestro, y en la cual, de no adoptar la empresa medidas
correctivas inmediatas, se pone en peligro 1a vida o salud de ofros trabajadores.

Unidad de Prevencion de Riesgos de Direcciones Nacionales: Es el nivel jerdrquico a través del cual el Director
Nacional, como responsable de las obligaciones legales de la prevencién de riesgos de accidentes y enfermedades
profesionales en la Direccién o Servicio a su cargo, planifica, controla y evalia el cumplimiento de normas y
procedimientos establecidos para el control de los riesgos de accidentes de sus trabajadores, derivados del
desarrollo del quehacer interno, y en cumplimiento del rol solidario que le compete, ejerce el control de cumplimiento
de las obligaciones legales y reglamentarias relativas a estas materias, que afectan a los contratistas y

subcontratistas en relacion con sus trabajadores, en los contratos que estos desarrolian para el Ministerio de Obras
Pablicas.

Unidad Regional de Prevencién de Riesgos: Es la unidad de Prevencion de Riesgos dependiente de la Secretaria
Regional - Ministerial de Obras Ptiblicas, responsable del control de cumplimiento de las obligaciones de prevencion
de riesgos del MOP en la Region, tanto en lo que se refiere al personal propio del Ministerio como al control de
cumplimiento de estas obligaciones en los contratos de obras que se desarrollan en la Region.

Coordinacién Regional de Prevencion de Riesgos: es el nivel a través del cual el Director Regional del Servicio,
gjecuta tanto las acciones de prevencién de riesgos en relacién con el personal propio, como el control del
cumplimiento de las obligaciones de la prevencién de riesgos que afectan a las empresas contrafistas o
concesionarias y subcontratistas, en los contratos de obras que se desatrrolian bajo su responsabilidad.

Organismo Administrador del Seguro: Es la entidad encargada de la administracién de la Ley N 16.744 de 1968, a la
que estaran afiliados los trabajadores de las diferentes empresas que participan en los contratos.

Normas de Seguridad e Higiene Industral: Todas las disposiciones y normas legales, reglamentarias y técnicas
referidas a seguridad e higiene industrial vigentes, principalmente las incluidas en esta Bases.

Instrumentos de Prevencion de Riesgos: bajo este concepto se agrupan las siguientes herramientas que establece la
legislacion chilena, como obligatorias de cumplir para las empresas:

» Obligacion del Empleador de Informar de los Riesgos Laborales o “derecho a saber”; es la obligacion que tiene todo
empleador de informar oportuna y convenientemente a sus trabajadores acerca de los riesgos que entrafian sus
labores, de las medidas preventivas y de los métodos de trabajo correctos. (Articulo N°. 21 del D.S. N° 40/69 del
Ministerio del Trabajo y Previsién Social).
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* Reglamento Interno de Higiene y Seguridad en el Trabajo: Es el reglamento que toda empresa debe establecer y

mantener al dia, y cuyo cumplimiento sera obligatotio para sus trabajadores, conforme con lo establecido por la Ley
N°16.744 del 1968 yen el Decreto del Ministerio del Trabajo y Prevision Social N°40 de 1969.

* Comité Paritario de Higiene y Seguridad: Es el comité que se debe constituir en toda Empresa o Faena, sucursal o
agencia en que trabajen mas de 25 personas, conforme lo establece ef articulo N°66 de la Ley N° 16744 y el D,S. N°
54 de 1969, del Ministerio del Trabajo y Previsién Social.

* Departamento de Prevencidn de Rigsgos Profesionales: Es aquella dependencia con que debe contar toda empresa
en que laboran mas de 100 trabajadores, y a la que le compete planificar organizar, ejecutar y supervisar acciones
permanentes para evitar accidentes del trabajo y enfermedades profesionales, conforme lo establece el articulo N°66
de la Ley N° 16744 y el D.S. N°40 de 1969, del Ministerio del Trabajo y Prevision Social.

~Plan de Prevencion de Riesgos: documento que debe presentar el contratista antes del inicio de las faenas del

contrato, que debe contener el conjunto de obligaciones a cumplir establecidas por el MOP en las presentes Bases,
para asegurar que en el contralo se cumpla con el objetivo de controlar los riesgos de accidentes laborales y

enfermedades profesionales, y ademas se cumpla con las disposiciones de la normativa legal vigente sobre estas
materias.

Programa de Prevencion de Riesgos; documento incluido en el plan de prevencion de riesgos, que contiene la serie
ordenada de actividades u operaciones, con fechas de ejecucion y sus responsables, definidas por la empresa
contratista y los subcontratistas, para ef control o eliminacion de riesgos de accidentes y enfermedades profesionales,

durante el desarrolio de las faenas del contrato, y para el cumplimiento de obligaciones establecidas en la legislacién
vigente sobre estas materias.

4, Disposiciones Generales

4.1 Registro de Antecedentes

La Inspeccion Fiscal, mantendrd en la obra, faena o servicios, por el tiempo que este se extienda, un Registro
actualizado de Antecedentes, en papel y/o soporte digital, de todos los contratistas y subcontratistas que realicen o
hayan realizado trabajos en el contrato, el que deberd estar disponible cuando sea requerido entidades
fiscalizadoras, el que debera contener alo menos los siguientes antecedentes:

a. Cronograma de actividades o trabajos a ejecutar indicando nombre o razén social de las empresas que participan
o participaran en la ejecucién de las obras

b. Copia de la Resolucién de adjudicacién del contrato y copia de los contratos que mantiene la empresa contratista
con los subcontratistas, asi como los que mantenga con empresas de servicios transitorios

¢. De las empresas contratistas, subcontratistas y de servicios transitorios, debe tener los siguientes datos;

— Rut y nombre o razén social de la empresa

— Organismo administrador Ley 16744 a que est4 afiliada

— Nombre del encargado de los trabajos o tareas

— Nimero de trabajadores en faenas del contrato

— Fechas estimadas de inicio y término de ofu de los trabajos o tareas especificas que realizard la empresa
(contratista, subcontratistas y de servicios transitorios)

— Historial de los accidentes del trabajo y enfermedades profesionales de la faene, de cada empresa

— Tasas de accidentalidad, siniestralidad, frecuencia y gravedad de la empresa contratista y de los
subcontratistas

d. Informe de las evaluaciones de los riesgos que podrian afectar a los trabajadores en la obra, faenas o servicios
e. Copia de actas de reuniones de Comités Paritarios

f. Informes de visitas y medidas prescritas por los organismos administradores de la Ley 16744

g, Copias de Informes o actas de inspecciones de entidades fiscalizadoras, cuando se hayan elaborado.




h. Informes de inspecciones de expertos en prevencion de - riesgos del MOP y de ia empresa contratista,
subcontratista y/o concesionaria y sus contrastas.

4.2 Plan y Programa de Prevencién de Riesgos

Una vez adjudicada la propuesta, y en un plazo méximo de 5 dias luego de tramitada la Resolucién de adjudicacidn,
la empresa contratista favorecida con la adjudicacién deberd presentar un Plan de Prevencién de Riesgos del
contrato, que debera ser aprobado por la méxima autoridad del MOP que adjudica el contrato, o su representante,
previa revisin y conformidad del Experto de la Unidad de Prevencidn de Riesgos del Semvicio correspondiente para
el caso de contratos del Nivel Central, o por el Experto en PRP que se desempefia como Coordinador Regional de
Prevencién de Riesgos de la Direccion Regional correspondiente, o ef Experto en Prevencion de Riesgos de la
Seremi respectiva, sino hubiere experto en el Servicio, para el caso de contratos regionales, el que deberé tener

Un Programa de prevencion de riesgos basado en los items sefialados en el presupuesto oficial, que sea coherente y

compatible con el programa de construccion de las obras (o carta Gantt del contrato establecido en el articulo 139 del
Reglamento para Contratos de Obras Pdblicas.

Este Programa de Prevencion debera contener al menos lo siguiente:

a. Un diagndstico inicial, que debe incluir la Identificacion de los riesgos de accidentes y enfermedades
profesionales correspondientes a todas las faenas del conirato, su evaluacion y andlisis, para establecer las
medidas de la eliminacion de los peligros y riesgos laborales o su reduccién at minimo. Este diagnéstico
debera ser informado por el experfo en prevencion de riesgos del contratista a las empresas y los

frabajadores involucrados, al inicio de las labores y cada vez que se produzca alguna modificacién por
cambios en las condiciones de trabajo.

b.  Programa de trabajo de las actividades en materias de Salud y Seguridad en el Trabajo, e! cual debera
contener.

» las medidas de prevencion establecidas para la eliminacion o control de peligros y riesgos de accidentes y
enfermedades laborales identificados en el diagnéstico inicial, incluyendo los procedimientos y/o métodos
de trabajo seguro, con especial énfasis en aquellas fasnas de mayor riesgo de accidentes, tales como:

uso de explosivos, trabajos en altura, excavaciones profundas, uso de maquinarias y equipos,
lanzamiento de vigas y otras.

+ plazos en que se ejecutaran y los respectivos responsables de su implementacion.

» Las acciones de informacion y de formacion de los trabajadores en materias de Seguridad y Salud en el
Trabajo, de acuerdo con los riesgos determinados en el diagndstico inicial.

» Los procedimientos para fa eliminacion o control de peligros y riesgos

Planes de emergencia

La investigacion de accidentes

Cronograma de reuniones de evaluacién y seguimiento de las actividades antes mencionadas.

Esquemas de sefializacion de prevencion de riesgos en contratos con faenas en calles, caminos y/o
carreteras, de acuerdo a lo establecido en el decreto N° 90 del 30,08.2002, del Ministerio de Transportes
y Telecomunicaciones.

El Programa’de Prevencion de Riesgos debera ser revisado por la Inspeccién Fiscal al menos una vez al
mes, para evaluar su coherencia con el programa de trabajo o carta Gantt de las obras, y cada vez que se
realicen cambios en la programacion de las obras y/o en los procedimientos constructivos.




La identificacion del experto en prevencidn de riesgos, que estar a cargo de la implementacion del plan en
las faenas del contrato, y que debe cumplir con lo sefialade en el numeral 5 de las presentes Bases.

Los mecanismos de coordinacion, y los nombres y cargos de [os responsables de la empresa contratista y
subcontratistas de coordinar entre ellas y con la Inspeccion Fiscal en las siguientes situaciones:

. acciones de prevencién de riesgos que involucre en forma simultdnea a mas de una empresa en las
faenas del contrato

. atencion y traslado de trabajadores lesionados en casos de accidentes o evacuacion de trabajadores
en caso de emergencias

. el acceso de distintas mutualidades a las obras, a cumplir las funciones que les corresponde
. el acceso de los organismos fiscalizadores a las obras, a cumplirlas funciones que les corresponde

. Implementar y aplicar un Sistema de Gestién de la Seguridad y Salud en el Trabajo cuando
corresponda

. Denuncias e Investigacion de accidentes graves o fatales

. Reuniones de Departamentos y)o Comités Paritarios de la obra

Este Plan debera ser dado a conocer por el experto en prevencion de riesgos del contratista a todas las empresas
presentes en la obra, faenas o servicios, a los trabajadores y sus representantes, asi como a los comités paritarios y
departamentos de prevencién, debiendo contener los nombres y cargos de fos responsables de la coordinacién entre
las distintas instancias relacionadas con las materias de seguridad y salud en el trabajo. Debera quedar constancia
por escrito de 1a entrega y recepcidn del Plan a cada empresa del contrato.

4.3 Reunion inicial de Prevencion de Riesgos

En un plazo no superiora 10 dias habiles, contados desde el inicio de las faenas, el Inspector Fiscal realizara una
reunion a la que deberdn asistir el profesional residente de la empresa, el experto en prevencién de riesgos del
contratista y el experto en prevencion de riesgos del MOP correspondiente, para comunicar el resultado de fa

evaluacién del programa de prevencién de riesgos presentado por la empresa. En esta misma reunién, se dejaran
establecidas:

Los mecanismos de informacién a la inspeccion fiscal, de cualquier condicién que implique riesgo para la

seguridad y salud de los trabajadores, y/o la ocurrencia de cualquier accidente del trabajo o el diagnéstico de
enfermedad profesional,

Mecanismos a aplicar por la Inspeccion Fiscal, para verificar el cumplimiento por parte de la empresa
contratista y las subcontratistas, de las disposiciones establecidas en estas Bases, tales como: auditorias
periodicas; convenio de fiscalizacién conjunta MOP — Direccién del Trabajo; inspecciones planeadas;
informes del o los comités paritarios de higiene y seguridad; informes del o los departamentos de prevencién
de riesgos; informes de mutualidades y/o de organismos fiscalizadores.

Entrega de informacion que sea requerida por la Inspeccién Fiscal, organismos fiscalizadores relacionados
con estas materias de prevencion de riesgos, organismos administradores de la Ley N° 16744, departamentos
de prevencion de riesgos y comités paritarios de faena.

Las prohibiciones que se impondrén a las empresas contratista y subcontratistas, con el fin de evitar la

. ocurrencia de accidentes del trabajo y enfermedades profesionales en la obra,




4.4 Programa de Prevencion de cada Empresa

Cada empresa contratista y subcontratista, debera formular un Programa de Trabajo de Salud y Seguridad en el
Trabajo, para sus actividades, coherente con el programa de prevencion de riesgos de la obra, aprobado por el

representante legal de la respectiva empresa, desarrollado en base a las directrices que en materias de seguridad y
salud laboral establece el MOP a través de las presentes Bases. '

4.5 Informe de accidentes fatales y graves

El Articulo 7 de la Ley 20.123 incorpora los nuevos incisos 4°, 5° y 6° al articulo 76 de la Ley N°1 6.744, conforme a
los cuales en caso de accidentes del trabajo fatales y graves, el empleador, deberd informar inmediatamente a la
Inspeccion del Trabajo y a la Secretaria Regional Ministerial de Salud que corresponda, acerca de la ocurrencia de
cualquiera de estos hechos, segiin las instrucciones contenidas en la Circular N°2345, de 2007, de la
Superintendencia de Sequridad Socal.

En estos casos, el contratista deberd ademds, suspender de forma inmediata las faenas afectadas y, de ser
necesario, permitir a los trabajadores la evacuacion del lugar de trabajo, pudiendo reanudar las faenas sélo una vez
gue el organismo fiscalizador lo autorice, previo verificar que se han subsanado las deficiencias constatadas.

Las sanciones por la infraccién a estas normas consistirdn en multa a beneficio fiscal de 50 a 150 UTM, de acuerdo
con lo dispuesto en el Art. 76 de la Ley N° 16.744, las que seran aplicadas por la Inspeccién del Trabajo o la
Secretaria Regional Ministerial de Salud que corresponda.

4.6 Inspecciones de Prevencion de Riesgos

La empresa contratista debera dar las facilidades necesarias para las inspecciones de prevencion de riesgos que el

MOP estime pertinentes de realizar, entregando la documentacion que le sea solicitada para vetificar el cumplimiento
de obligaciones tales como;

» Informar a sus trabajadores de los riesgos que entrafian las labores que ejecutaran (Es obligacién de la
empresa informar de los riesgos laborales especificos que afectan a cada trabajador en forma oportuna vy
detallada y dar a conocer las medidas preventivas y fos métodos de trabajo correctos y el plan de actuacion
en caso de emergencia y evacuacion, de acuerdo al articulo N°21 de! D.S. N°40/69 del Ministerio del
Trabajo y Previsién Social).

+ Las medidas de control y prevencion que deben adoptar para evitar tales riesgos

+ Los métodos de trabajo correctos (articulo N°21 def D.S. N° 40/69 del Ministerio del Trabajo y Previsidn
Social)

» laentregay uso correcto de los elementos y equipos de proteccién:

o El contratista y subcontratista deberd mantener los equipos y dispositivos técnicamente necesarios para
reducir a niveles minimos los riesgos que puedan presentarse en los sitios de trabajo, de acuerdo a lo
que establece el Decreto Supremo N° 40. Titulo Vi, Articulo N° 22, y lo sefialado en el articulo N° 126
del Regtamento para Contratos de Obras Publicas, aprobado por D.S. MOP N°75 del 2004.

0 Ademds, deberd proporcionar a sus trabajadores los equipos e implementos de seguridad personal,
conforme a los riesgos que entrafien sus labores, no pudiendo en caso alguno cobrarles su valor, de
acuerdo a lo que establece la Ley N° 16.744 en su Articulo N° 68.

o Estos elementos de proteccién personal deben contar con la certificacion de calidad, de acuerdo a fo
que establece el Decreto N° 18 del Ministerio de Salud, de fecha 25 de enero de 1982,

» La constitucion y el funcionamiento de los comités paritarios de higiene y seguridad y departamentos de
prevencion de riesgos, cuando corresponda,
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5. Funciones del Experto en Prevencion de Riesgos del Contratista

El experto en prevencidn de riesgos del contratista que participard en los trabajos para el MOP, debera tener la

residencia permanente o parcial y clasificacion que se establezca en las Bases del contrato cumpliendo ademas con
lo siguiente:

a. Las categoria en que se licité el contrato, las caracteristicas de la obra y la cantidad de trabajadores en
faena, definiran la categoria del experto en prevencién de riesgos. En aquellos casos en que se deba
implementar el funcionamiento de un Departamento de Prevencion de Riesgos de Faena, y por todo el
tiempo que se mantengan las condiciones que generan la obligacion, este profesional debera ser un experto

profesional en prevencién de riesgos contratado a tiempo completo en las faenas, independiente de la
categoria del contrato o de la empresa favorecida con la adjudicacién.

b.  Participar en la formulacidn, y posterior implementacion del programa de prevencion de riesgos que realizara
la empresa durante la ejecucion del contrato.

¢. Debera participar, en calidad de asesor técnico, en todas las reuniones del Comité Paritario de Higiene y
Seguridad de la empresa contratista y de la fagna.

d. Debera dar a conocer a todos los trabajadores los riesgos inherentes a las distintas labores que les
corresponde desempefiar.

e. Debera realizar o coordinar acciones de capacitacion y supervisar las faenas con el fin de colaborar
activamente en el control de los riesgos y evitar accidentes del trabajo y enfermedades profesionales.

f.  Participacion efectiva en terreno en la implementacién, supervision y control de medidas propuestas para
evitar los riesgos de accidentes en el contrato, las actividades de coordinacion y/o realizacién del programa
de capacitacion, formacion y funcionamiento de Comités Paritarios, implementacién y funcionamiento del
Sistema de Gestién de la Seguridad y Salud cuando corresponda, etc.

g. Sera el encargado de dar a conocer en las faenas las Bases de Prevencion de Riesgos, hacerlas cumplir,
recurriendo si fuere necesario a la superioridad de la empresa si no fuere escuchado, como asimismo
informar y hacer cumplir las instrucciones emanadas de los organismos fiscalizadores, de la Inspeccion
Fiscal, y del organismo administrador del seguro en el que se encuentra afiliada la Empresa.

h. Debera dejar registrada su asistencia en el Libro de Asistencia, sefialando horario de ingreso y salida de
faenas y en el Libro de Comunicaciones de la obra debe dejar establecidas por escrito las deficiencias
detectadas en el recorrido a las obras y las respectivas recomendaciones sugeridas a la empresa para su
correccion y el plazo dentro del cual deberian llevarse a cabo las mejoras y seguimientos respectivos.

. El Inspector Fiscal debe tomar conocimiento de estas observaciones en el Libro de Comunicaciones de la
Obra, dejando registro de su firma.

6. Antecedentes que Debe Proporcionar el Contratista

a. Al inicio de las faenas, el Contratista hard entrega al Inspector Fiscal del Libro de Comunicaciones, foliado y en
triplicado, para ser usado por los expertos en Prevencion de Riesgos del Ministerio, de la Inspeccion Técnica de
Cbras, de la Empresa Contratista, del Organismo Mutual al que esta afiliada la empresa y/o de los organismos
Fiscalizadores (Seremis de Salud, Direccién del Trabajo, Superintendencia de Seguridad Social, etc.), para las
comunicaciones y observaciones referidas a la prevencién de riesgos de accidentes y enfermedades profesionales
que se generen en el contrato.

b. El Contratista debera proporcionar a la Inspeccién Fiscal todos ios antecedentes sefialados en el punto 4.1
Registro de Antecedentes, de estas Bases.
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c. Alinicio de las faenas, el Contratista debera entregar al Inspector Fiscal una copia del documento en que notifica al

Organismo Administrador de la Ley N° 16.744 al cual esta afiliado, del contrato adjudicado y la fecha de inicio de las
obras.

d. Al inicio de las faenas, el Contratista debera entregar al Inspector Fiscal una copia del documento en que notifica al

experto en prevencion de riesgos de la obra, la adjudicacion del contrato y hace entrega de las Bases de Prevencién
de Riesgos.

e. 8i no hay conexién a sistema piblico de agua y de alcantarillado, la provisién de agua potable y los sistemas de
evacuacion de aguas servidas de la instalacion de faenas y/o del campamento, deberan cumplir estrictamente con
las disposiciones legales, reglamentarias y técnicas vigentes para su funcionamiento.

f. Una vez al mes, el Contratista debera entregar a la Inspeccién Fiscal, los antecedentes que a continuacién se
sefialan: )

i) Estadistica de hombres-dia perdidos por accidentes del trabajo y cantidad de hombres-dia ocupados
durante el mes en las faenas del contrato, tanto de la empresa contratista como de las subcontratistas,

it} Comprobante de declaracién y pago de cotizaciones al Organismo Administrador del Seguro.

iii} Informe de investigacion de accidentes realizados por el experto en prevencién de riesgos de la
empresa, respecto de los accidentes ocurmidos en las faenas del contrato durante el mes.

Adicionalmente, y cuando corresponda, deberd proporcionar el informe de investigacién de accidente
efectuado por el Organismo Administrador del Seguro.

iv) Copia de las recomendaciones entregadas por los Servicios Fiscalizadores yfo el Organismo
Administrador del Seguro, si las hubiere, y relacién de las medidas adoptadas para darles cumplimiento.

7. Obligaciones Sobre Prevencion de Riesgos en el Contrato

El contratista debe cumplir con todas las disposiciones legales vigentes en materias de proteccién a los trabajadores,
contenidas en la Ley N° 16744, Ley N° 20123, en el Codigo del Trabajo y otros cuerpos legales que regulan estas
materias, de acuerdo a lo sefialado en el articulo N° 125 del Reglamento para Contratos de Obras Publicas,
aprobado por D.S MOP N° 75 del 2004, entre las cuales se destacan las siguientes;

7.1 Comités Paritarios de Higiene y Seguridad de Faenas

Cuando en faena laboran en trabajos propios del giro de la empresa principal mas de 25 trabajadores, cualquiera sea
su dependencia, y siempre que esta condicién se mantenga por més de 30 dias, el contratista debera constituir y

mantener en funcionamiento el Comité Paritario de Faena, de acuerdo a lo establecido en el DS. N° 76 /2008, del
Ministerio del Trabajo.

Su constitucion y funcionamiento se regird por el DS N° 54, en todo aquello que no esté regulado por el D.S. N°
76/2006 del Ministerio del Trabajo y Previsién Social, o que fuere incompatible con sus disposiciones.

(La constitucién de los comités paritarios de faena, es independiente de la obligacién de cada empresa, de constituir
su propio comité paritario, cuando cumpla con las condiciones sefialadas en el articulo N° 66 de la Ley N°16744)

72 Departamento de Prevencidn de Riesgos de Faenas

Cuando el total de trabajadores que prestan servicio en la obra en faenas propias del giro de la empresa principal,
cualquiera sea su dependencia, sea superior a 100 y siempre que esta condicidn se mantenga por un periodo igual o
superior a 30 dias, el contratista debera constituir y mantener en funcionamiento un Departamento de Prevencién de
Riesgos de Faenas, de acuerdo a lo establecido en el D.S. N° 76/2006, del Ministerio del Trabajo. (Este
Departamento se regira por el Titulo [l del DS N° 40 del Ministerio del Trabajo y Previsién Social, en todo aquello que
no esté regulado por el D.S. N°76/2006 del Ministerio del Trabajo, o que friere incompatible con sus disposiciones).
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Si la empresa contratista contare con su propio Departamento de Prevencion de Riesgos en faena, este debera

asumir las funciones indicadas en el D.S. N° 76/ 2006 del Ministerio del Trabajo, para el Departamento de Prevencién
de Riesgos de Faenas.

7.3 Sistema de Gestién de la Seguridad y Salud en el Trabajo.

El contratista deberd implementar y mantener en funcionamiento en la obra, un Sistema de Gestién de Seguridad y
Salud en el Trabajo (SGSST), para todos los trabajadores que desarrollen trabajos propias del giro, de la empresa
principal (empresa que se adjudicé el contrato), cualquiera sea su dependencia, cuando en su conjunto agrupen a
mas de 50 trabajadores, el que deberd contemplar los mecanismos para el cumplimiento de las obligaciones legales
y reglamentarias vigentes de Prevencion de Riesgos, y las establecidas en las presentes Bases, de acuerdo a lo
establecido en la Ley N° 20123 y el D.S. N° 762008, del Ministerio del Trabajo.

» Enobras, faenas o servicios con més de 100 trabajadores, sin importar su dependencia, el Departamento de
Prevencion de Riesgos de Faenas, dard la asesoria técnica que se requiera para la implementacion y
aplicacion de este Sistema de Gestion.

» En obras, faenas o servicios con niimero de trabajadores mayor de 50 y hasta 100, el contratista a través de
su (sus) expertos de Prevencion de Riesgos Profesionales daré la asesoria técnica que se requiere para la
implementacion y aplicacién de este Sistema de Gestion, pudiendo solicitar asistencia técnica de su
organismo administrador cuando lo estime necesario.

+ El SGSST deberd contener al menos los siguientes elementos:

I, La politica de seguridad y salud en el trabajo, fijlada por el MOP, que establecerd las directrices que
orientaran todos los programas y las acciones en materias de sequridad y salud laboral en la obra, faena o
servido, debiendo contener al menos un compromiso explicito con:

+ laproteccion de todos los trabajadores de la obra, faena o servicios
«  Cumplir con todas las leyes, normas y reglamentos vigentes sobre la prevencion de riesgos.

» La mejora continua de la calidad de servicio, respeto al medio ambiente y preservacion de la
seguridad y salud de los trabajadores.

» Debera integrar la prevencion de riesgos en todo el proceso de construccion de las obras, al mismo
nivel que los aspectos de calidad y costos, y comprometer la participacién, apoyo y compromiso de
todos los niveles directivos y de trabajadores de las empresas que participan en al contrato.

Esta politica debe ser puesta en conocimiento de todos los trabajadores de las empresas que participen
en cualquier etapa de construccion de la obra.

ii. Organizacidn: se deber4 sefialar la estructura organizativa de la prevencion de Riesgos en la obra, faenas o
servicios., indicando las funciones y responsabilidades en los diferentes niveles jerarquicos, en particular la
correspondiente a la direccion de la o las empresas; el o los comités paritarios; el o los Departamentos de
Prevencion de Riesgos y los trabajadores,

fii. Planificacion: la cual se hara en base al examen 6 diagnéstico inicial, establecido en el punto 4.2, Plan y
Programa de Prevencion, de estas mismas bases, y revisarse cuando se produzcan cambios en la obra, faena
0 servicios

iv. Evaluacion; El Ministerio de Obras Piblicas evaluard periddicamente el desempafio del Sistema de
Gestidn, en los distintos niveles de Ia organizacién. La periodicidad de la evaluacion la establecerd el MOP y
se informard en fa reunién inicial a la empresa contratista.




v. Accion en pro de Mejoras o Acciones Correctivas: en el SGSST se deberdn definir los mecanismos para la
adopcion de medidas preventivas y correctivas, que deberan aplicar la empresa contratista y subcontratistas,

en funcion de los resultados obtenidos en la evaluacion definida previamente, para introducir las mejoras que
requiere el SGSST.

Toda la informacion vinculada a este SGSST, debera estar respaldada por escrito, en papel o formato
electrénico en la obra, a disposicion del MOP y de las entidades fiscalizadoras.

7.4 Reglamento Interno de Higiene y Seguridad

Lg empresa contratista tiene el deber de entregar gratuitamente a todos los trabajadores, el Reglamento Interno de
Higiene y Seguridad, que toda empresa debe establecer y mantener al dia, y cuyo cumplimiento serd obligatorio para

los trabajadores, conforme lo establecido por Ley N° 16.744 del 1968 y en el Decreto del Ministerio del Trabajo y
Prevision Social N° 40 de 1969,

7.5 Condiciones Sanitarias y Ambientales del Contrato

Se debera cumplir con toda la normativa sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas de los lugares de
trabajo, establecidas en el Decreto Supremo N° 594 del Ministerio de Salud, de Septiembre de 1999 y el articulo N°
126 del Reglamento para Contratos de Obras Plblicas, aprobado por DS MOP N°75 del 2004.

7.6 Denuncia de Accidentes de Trabajo

El contratista deberd hacer las denuncias de todos los accidentes del trabajo y de las enfermedades profesionales
que se produzcan durante el desarrollo del contrato, e informar a la Inspeccién Fiscal de los hechos ocurridos;
haciendo entrega cuando corresponda, de tales denuncias) en conformidad con lo establecido en el Titulo VIII,
Parrafo 2°, Articulo 76 de la Ley N° 16.744 y lo sefialado en el Articulo N°124 del Reglamento para Contratos de
Obras Pubiicas, aprobado por D.S. MOP N° 75 del 2004.

En caso de ocurrencia de algin accidente grave o con resultado de muerte, la empresa debera comunicar de
inmediato el hecho al Inspector Fiscal, a la Inspeccién del Trabajo y al Servicio de Salud que corresponda, junto con
un informe preliminar de lo sucedido y las posibles causas que lo originaron,

Debera asimismo, paralizar las faenas afectadas y reanudarlas solo una vez que el organismo fiscalizador respectivo
verifique las condiciones de seguridad de! lugar y autorice su reanudacién.

7.7 Prevencion de Incendios

El Contratista o Concesionario deberd tomar todas las medidas necesarias para prevenir incendios, siendo

responsable de los dafios que éstos provoquen, tanto a sus instalaciones, como al patrimonio de! Ministerio o de
terceros.

7.8 Peligro Inminente de Accidente o Enfermedad Profesional

En caso de peligro inminente de accidente o enfermedad profesional que pueda poner en riesgo la vida o salud de
los trabajadores, el expetto de la Empresa, o cualquier persona técnicamente capacitada, deberd comunicarlo de
inmediato a la superioridad del Contratista asi como al Inspector Fiscal, quien en el acto podrd suspender las
respectivas faenas afectadas de la obra, mientras se controla el rigsgo o peligro, sin perjuicio de poner el hecho en
conocimiento de los organismos fiscalizadores, para que hagan uso de las facultades legales que tienen al respecto.
El costo de lo que esto signifique sera de cargo de la empresa como asimismo las multas por infraccidn al Cédigo del
Trabajo que le sean aplicadas.

8. Campamentos

En aquellos confratos que por razones de ubicacidn de las faenas en lugares alejados de centros poblados o
urbanos, u oftras que signifiquen que el personal propio de la Empresa Contratista o de Subcontratistas deba
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pernoctar en el lugar de las obras, ya sea en recintos habilitados como campamentos en la instalacién de faenas u
olros lugares establecidos para estos fines, la Empresa Contratista y/o Subcontratista, llene la obligacién de
proporcionar al trabajador condiciones adecuadas e higiénicas de alojamiento, las que deberan cumplir con las
condiciones de habitabilidad, seguridad y salubridad minimas que establecen las normas vigentes, de acuerdo a las

caracteristicas de la zona, condiciones climaticas y demas propias de la faena que se trate, salvo que éste acceda o
pueda acceder a su residencia.

Alternativas: En el caso de arrendar una vivienda en el sector de las obras, para fines de habitacién del personal, o
utilizar otros sisternas {como por ejemplo: contenedores metalicos habilitados para dormitorio de los trabajadores,

salas de estar, comedores, oficinas u otros), estos en ningin caso podran tener condiciones de habitabilidad,
seguridad y sanitarias menor a las descritas en el pérrafo anterior.

Nota Importante; para todos estos recintos que se usaran como campamento, se deberan tener en consideracion los

aspectos de calefaccion y/o ventilacion que se requieran, de acuerdo a las condiciones climaticas de la zona donde
se desarrollaran las faenas del contrato.

9. Cumplimiento de [as Bases y Sanciones

9.1 Cumplimiento de las Bases

El Inspector Fiscal asesorado por ef Coordinador Regional de Prevencién de Riesgos, o por el Experto en Prevencion
de Riesgos de la Secretaria Regional Ministerial de Obras Publicas, o por el experto del Departamento o Unidad de
Prevencion de Riesgos de su Direccion, sera el responsable de verificar &l cumplimiento de las disposiciones legales

y reglamentarias relativas a la prevencién de riesgos de accidentes y enfermedades profesionales, y el cumplimiento
de las presentes Bases.

El Inspector Fiscal, o en ausencia de éste, los expertos del MOP, tales como, coordinadores de Prevencién de

Riesgos de su Direccidn, expertos regionales do la Secretaria Regional Ministerial, expertos en- Prevencién de
Riesgos de la Comisién MOP

Direccion del Trabajo u ofros expertos, estdn facultados para hacer observaciones al Contratista, 0 a su
representante, cuando se detecte incumplimiento de las disposiciones legales y reglamentarias vigentes y/o se
transgredan las instrucciones y procedimientos establecidos en las presentes bases.

Estas observaciones se Impartirdn siempre por escrito, dejéndose constancia de ellas en el Libro de Obras de la
faena cuando son hechas por el Inspector Fiscal, y en el Libro de Comunicaciones de la obra, cuando sean
realizadas por los demds agentes citados precedentemente, para que sean ratificadas y traspasadas al Libro de
Obras por el Inspector Fiscal del contrato.

Cuando situaciones puntuales den pie al Inspector Fiscal para considerar que hay falencias en el Programa o en una

etapa especifica de éste, o bien en su aplicacién o control, debera exigir por escrito, la aplicacion de las medidas
correctivas que procedan.

9.2 Banciones

Sin perjuicio de su responsabilidad con el organismo administrador de la Ley 16744 al cual esta afiliado, y la
responsabilidad civil y penal que le cabe al Contratista, en los accidentes que se puedan producir en la obra por el
incumplimiento de fas medidas de prevencion de riesgos establecidas en la Ley N° 16.744 y sus reglamentos, en el
Godigo Sanitario y sus reglamentos, en el Cédigo del Trabajo, en el Reglamento para Contratos de Obras Pdblicas y
en las presentes Bases, el Inspector Fiscal estd facultado para aplicar las siguientes medidas correctivas segtn
corresponda:

i. Podra exigir la separacién de cualquier Subcontratista, empleado u operario del Contratista o Subcontratista, en
caso de insubordinacion o cuando se acredite reincidencia en actitudes que ponen en peligro la seguridad o salud
propia, la de sus compafieros de trabajo ¢ de la obra.
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it. Podra suspender las faenas, en forma parcial o total, cuando exista riesgo inminente de accidentes (ue puedan
afectar a personas o bienes materiales, especialmente en la eventualidad que estos se hayan producido, sin perjuicio
de poner el hecho en conocimiento de los organismos fiscalizadores pertinentes, quienes pueden aplicar fas

sanciones pecuniarias que correspondan. Esta suspension no dard motivo a aumentos de plazo ni a indemnizaciones
al Contratista.

iii. El incumplimiento de las obligaciones establecidas en las presentes Bases de Prevencion de Riesgos o de cada
orden anotada en el libro de obras, sera sancionado con una multa diatia aplicada administrativamente por el

Inspector Fiscal, de 1 UTM por cada dia de atraso en la correccion de la infraccidn detectada, En caso-de
reincidencia la multa diaria sera de 3UTM,

iv. De igual manera, el Contratista que no entregare oportunamente la informacion que se sefiala en el acapite 6 de
estas Bases, 0 se negare a hacerlo, ser4 sancionado con la multa establecida en el Articulo N° 143 del Reglamento
para Contratos de Obras Publicas, la que deberd ser aplicada administrativamente y descontada en el estado de

pago siguiente a la fecha en que se ha detectado el incumplimiento. En caso de reincidencia la multa diaria sera de 3
UTM.

10. Documentos Legales y Normas Téchicas

En materias de prevencién de riesgos de accidentes y enfermedades profesionales, regiran todas las disposiciones

legales y reglamentarias vigentes schre este Seguro Social Obligatorio. Entre otras, las empresas confratistas
deberan conocer y aplicar las siguientes:

a. Ley N° 16,744 de 1968 y sus posteriores modificaciones, del Ministerio del Trabajo y Previsién Social, que
establece el seguro social obligatorio contra riesgos de accidentes del trabajo y enfermedades profesionales.

b. Ley N°20123 del 2006, que modifica la Ley N° 16744 de 1968

¢. Decretos Supremos que reglamentan y complementan la Ley N° 16,744, entre los que se incluyen:

i) D.S. N° 101, del Ministetio del Trabajo y Previsién Social, del 29 de Abril de 1968, que aprueba el reglamento de la Ley N°
16.744 (Publicado en el Diario Oficial del 07.06.68).

i) D.S. N°40, del Ministerio del Trabajo y Prevision Social, del 11 de Febrero de 1969, que aprueba el Reglamento sobre
Prevencion de Riesgos Profesionales’ (Publicado en el Diario Oficial del 07.03.69)

iii) D.S. N° 95 de 1995, def Ministerio del Trabajo y Prevision Social. Modifica el D.S, N° 40 que aprueba el ‘Reglamento Sobre
Prevencion de Riesgos Profesionales”.

iv) .S, N°54 de 1969, del Ministerio del Trabajo y Prevision Social, que aprueba el “Reglamento para la Constitucién y
Funcionamiento de los Comités Paritarios de Higiene y Seguridad’ {Publicado en el Diario Oficial del 11.03.69).

v) D.S. N° 76 de 20086, del Ministerio del Trabajo y Previsidn Social, que establece normas para la aplicacion del articulo N°66 bis
de la Ley N° 16744, sobre materias relativas a la seguridad y salud en el trabajo.

vi) D.S. N° 67 de 1999 y sus modificaciones, del Ministerio del Trabajo y Previsién Social, que aprueba reglamento para aplicacion
de los articulos 15 y 16 de la N° 16744, sobre exenciones, rebajas y recargos de cotizacion adicional diferenciada.

vii) D.8. N° 594 de Septiembre de 1999, del Ministerio de Salud, que aprueba el ‘Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas de los Lugares de Trabajo', y sus modificaciones.

viii) D.5. N° 18 de 198-2, de fa Subsecretaria de Salud, sobre ‘Certificacion de Calidad de Elementos de Proteccién Personal
Contra Riesgos Ocupacionales', y sus modificaciones,

ix) D.S. N°3 de 1985, del Ministerio de Salud, que aprueba el “Reglamento de Proteccion Radiologica en Instalaciones
Radiactivas™. :
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x) Ley N°18.290 de 1984 ‘Ley de Transito” y sus reglamentos, del Ministerio de Justicia.
xiy Ley N°17.798 de 1982, “Ley sobre Control de Armas y Explosivos”, def Ministerio de Defensa Nacional,

xiy D.S. N° 77 de 1982, del Ministerio de Defensa Nacional, Subsecretaria de Guera, que contiene el ‘Reglamento
Complementario de la Ley de Control de Armas y Explosivos”, y sus modificaciones.

xii) D.S. N° 72 del 21 de Octubre de 1985, del Ministerio de Mineria, que aprueba el "Reglamento de Seguridad Minera’,
publicado en e Diario Cficial de fecha 27 de enero de 1088, y sus modificaciones.

xiv) D.S. N°47 de Abyil de 1992, ‘Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones”, y sus modificaciones.

xv) D.5. N° 90, del 30 de agosto del 2002, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, sobre ‘Sefializacion y Medidas de
Seguridad cuando se efectian Trabajos en la Via Piblica’.

xvi) Cédigo Sanitario
xvii) Cédigo del Trabajo -

NORMAS DEL INSTITUTO NACIONAL DE NORMALIZACIUN {INN)

NCh 347 Of. 1999 : Construccién — Disposiciones de Seguridéd en Demolicion,
NCh 349 Of. 1999 : Construccién — Seguridad — Disposiciones de Seguridad en Excavacion.
NCh 350 Of. 2000 : Construccion — Seguridad — Instalaciones Eléciricas Provisionales - Requisitos,

NCh 351/1 Of. 2000 : Construccion — Escalas — Parte 1: Definicion, Clasificacion y Requisitos Dimensionales.
NCh 351/2 Of. 2000 : Construccion — Escalas — Parte 2: Requisitos Generales, Ensayos y Marcado.

NCh 351/3 Of. 2002 : Construccion — Escalas ~ Parte 3: Requisitos para las Escalas de Madera.

NCh351/4 0f. 2001 . :Construccién — Escalas — Parte 4; Escalas Metdlicas.. Requisitos.

NCh 351/5 Of. 2001 : Construccién — Escalas — Parte 5: Requisitos Generales, Ensayos y Marcado.

NCh 383 Of, 55 : Medidas de seguridad en el almacenamiento de explosivos.

NCh 384 Of. 55 : Medidas de Seguridad en el empleo de explosivos.

NCh 385 Of. 55 : Medidas de Seguridad en ¢l Transporte de materiales Inflamables y Explosivos.

NCh 387 Of. 55 : Medidas de Seguridad en el Empleo y Manejo de materiales Inflamables,

NCh 461 Of. 77 : Proteccion Personal. Cascos de seguridad Industrial. Requisitos ¥y ensayos.

NCh 998 Of. 1999 : Andamios - Requisitos Generales de Sequridad.

NCh 1.411/1 OL 78 : Prevencidn de Riesgos. Parte 1: Letreros de Seguridad.

NCh 1.411/2 OF. 78 : Prevencion de Rigsgos. Parte |I: Sefiales de Seguridad.

NCh 1.411/3 Of. 78 : Prevencion de Riesgos. Parte IlI: Tarjetas de Seguridad.

NCh 1.411/4 Of. 78 : Prevencién de Riesgos. Parte IV: Identificacién de riesgos de Materiales.
NCh Elec. 4/2003 : Electricidad - Instalaciones de Consumo en baja tension.

NCh Elec. 12/87 : Empalmes Aéreos Monofésicos,
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CURVA OCUPACIONAL
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